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FOr 2G/3G/4GLTE

Dieses Gerdat darf in allen Mitgliedsstaaten der EU
betrieben werden. Bitte beachten Sie jedoch die
nationalen und lokalen Vorschriften, wenn Sie das
Gerat verwenden. Die Verwendung dieses Gerdts
kann je nach lokalem Netz eingeschrénkt sein.

KURZANLEITUNG START TECNO

Vielen Dank, dass Sie ein Mobiltelefon von TECNO
gekauft haben.

In dieser Kurzanleitung finden Sie alle Informationen,
die Sie bendtigen, um Ihr neues TECNO-Handy zu
benutzen.

Die Vervielfaltigung, Reproduktion und Verbreitung der
in diesem Handbuch enthaltenen Informationen ist
ohne die schriftliche Zustimmung von TECNO oder
seinen Vertretern verboten.

o )

I=Lautstarkeregler

=-POWER-Taste

—

USB-Anschluss
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SIM-KARTE EINLEGEN

Inr TECNO-Smartphone hat 2 SIM-Kartensteckpldtze.
e Schalten Sie Ihr TECNO-Smartphone zuné&chst
komplett aus, da Sie den Akku wdhrend des Betriebs
nicht entfernen sollten.

o Offnen Sie die Abdeckung auf der Rickseite des
Telefons und nehmen Sie den Akku heraus.

e SIM-Fach 1: Sie bendtigen eine Nano-SIM-Karte, die
Sie gemdB der Abbildung einsetzen.

* SIM-Fach 2: Sie bendtigen eine Nano- oder
SD-Mikrokarte, die Sie entsprechend der Abbildung
einlegen.

e Legen Sie den Akku ein und schlieBen Sie die
Abdeckung.

IHR GERAT IST NUN STARTBEREIT

Um Ihr Gerdt einzuschalten, halten Sie die
POWER-Taste gedrickt und warten Sie, bis sich der
Bildschirm einschaltet.

Um lhr Gerd&t auszuschalten, halten Sie die
POWER-Taste gedrUckt und berUhren Sie dann den
MenUpunkt "Ausschalten".

Um Ihr Gerdat neu zu starten, halten Sie die
POWER-Taste gedrickt, bis das Gerdt vibriert.

AUFLADEN DES AKKUS

Ihr TECNO-Mobiltelefon wird durch einen
wiederaufladbaren Akku betrieben. Ein rot
blinkendes Licht zeigt an, dass der Ladezustand des
Akkus zu niedrig ist. Laden Sie daher den Akku auf,
denn ein niedriger Ladezustand kann die
Lebensdauer des Akkus verkUrzen.

SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine Steckdose und
das USB-Kabel an den USB-Anschluss lhres
Mobiltelefons an.

Wdhrend des Ladevorgangs leuchtet die
Statusanzeige des Gerdts kontinuierlich rot. Wenn
das Gerdt vollstandig aufgeladen ist, wechselt die
Statusanzeige auf grin und das Ladegerdat kann nun
abgezogen werden.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Kapitel "SICHERHEITSHINWEISE":

X
0O
T

EITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die vollsténdigen Sicherheitshinweise,
bevor Sie Ihr Gerat benutzen, um einen sicheren und
korrekten Betrieb zu gewdhrleisten und das Gerat
ordnungsgemdB zu verwenden.

1. Entsorgung von elekirischen und elekironischen Gerdten

Das Symbol der durchgesirichenen
Mulltonne auf R&dern Symbol auf lhrem
Produkt, Das Symbol der
durchgestrichenen Militonne auf Ihrem
Produkt, der Batterie oder der

I Verpackung soll Sie daran erinnern, dass
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alle elektronischen Produkte und Batterien am Ende
inrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden missen
und nicht mit dem Gbrigen HausmUll entsorgt
werden durfen.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das
Gerat Uber eine offizielle Sammelstelle oder einen
Dienst fUr das getrennte Recycling von Elektro- und
Elektronikgerdten und Batterien gemaB der
geltenden lokalen Gesetzgebung (WEEE - Waste of
Electrical & Electronic Equipment) zu enfsorgen.

2. Méglichkeiten der Rickgabe von Altgerdten
Besitzer von Altger&ten kénnen ihre Gerdte im
Rahmen der von den &ffentlich-rechtlichen
Enfsorgungstrégern eingerichteten und zur
Verfigung stehenden Méglichkeiten zur RUckgabe
oder Sammlung von Altgerdten abgeben, so dass
die ordnungsgemdBe Entsorgung der Altgerdte
gewdhrleistet ist. Unter dem folgenden Link finden
Sie ein Online-Verzeichnis der Sammel- und
RUcknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
und-ruecknahmestellen

3. Datenschutz

Wir méchten alle Endnutzer von Elekiro- und
Elektronik-Altgeraten darauf hinweisen, dass Sie fir
die L&schung personenbezogener Daten aus den zu
entsorgenden Altgeraten verantwortlich sind.

Um Ihr Gehér nicht zu schadigen, sollten Sie nicht
Uber einen I&ngeren Zeitraum mit zu hoher
Lautstarke Musik héren.

RoHS

Dieses Gerdt einschlieBlich des elektrischen Zubehérs
ist mit den geltenden lokalen Richtlinien zur
Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elekironikger&ten,
wie den EU-Richtlinien REACH, RoHS und WEEE,
kompatibel. Die entsprechenden
Konformitatserklérungen finden Sie auf unserer
Website www.tekpoint.com.

c € KonformitdtserklGrung

Hiermit erklart TECNO MOBILE LIMITED, dass die
Funkanlage des Typs KI7 mit der Richtlinie
2014/53/EU konform ist.

Der vollstéindige Text der EU-Konformit&tserklGrung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Einhaltung der EU-Richtlinien

Das Gerdt erfUlit die RF-Anforderungen, wenn es in
einem Abstand von 5 mm von lhrem Kérper oder
Ohr gehalten wird. Bitte beachten Sie, dass Sie kein
Metallzubehdr verwenden und das Gerdt mit dem
erforderlichen Abstand von Ihrem Kérper entfernt
halten.

ACHTUNG

Die unsachgemdBe Verwendung des Akkus kann zu
Bréinden, Explosionen oder anderen gefdhrlichen
Situationen fUhren. Verwenden Sie daher niemals
einen nicht zugelassenen oder inkompatiblen
Netzadapter. Dies gilt auch fir das Ladegerat und
den Akku.

FREQUENZBANDER &

SIGNALUBERTRAGUNGSLEISTUNG

Frequenzbereich (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX):
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA BAND [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA BAND VIII: 880-215 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE BAND 1: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX);
LTE BAND 3: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
LTE BAND 7: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX);
LTE BAND 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);

LTE BAND 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE BAND 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE BAND 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE BAND 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BAND 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BAND 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BAND 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BAND 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

RF-Ausgangsleistung:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA BAND I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE BAND 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC: -12,612 dBUA/m@10m
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TECNO SPARK 10 Pro
SMART PHONE
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For 2G/3G/4GLTE

This unit may be operated in all member states of
the EU. However, please observe the national and
local regulations when using the unit. The use of this
unit may be restricted depending on the local
network.

QUICK GUIDE START TECNO

Thank you for purchasing a mobile phone from
TECNO.

In this quick guide you will find all the information you
need fo use your new TECNO mobile phone.

The duplication, reproduction and distribution of the
information contained in this manual are prohibited
without the written consent of TECNO or its agents.

e )

t—Volume control

=-POWER button

—

USB connection
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INSERT SIM CARD

Your TECNO smartphone has 2 SIM card slofs.

e First switch off your TECNO smartphone
completely, as you should not remove the battery
during operation.

* Open the cover on the back of the phone and
remove the battery .

e SIM tray 1: You need a nano SIM card, which you
insert according to the diagram.

* SIM tray 2: You need a nano or SD micro card,
which you insert according fo the diagram.

e |nsert the battery and close the cover.

YOUR DEVICE IS NOW READY

FOR LAUNCH

To switch on your device, press and hold the POWER
button and wait until the screen turns on.

To switch off your unit, press and hold the POWER
button, then touch the menu item "Switch off".

To restart your unit, press and hold the POWER
button until the unit vibrates.

CHARGING THE BATTERY

Your TECNO mobile phone is powered by a
rechargeable battery.

A red flashing light indicates when the battery
charge level is foo low. Therefore, charge the
battery, because a low charge level can shorten
the life of your battery.

Connect the charger to a wall socket and the USB
cable to the USB port of your mobile phone.

During the charging process, the status indicator of
the unit lights up red continuously. When fully
charged, the status indicator switches to green and
the charger can now be disconnected.

For further information, please refer to the chapter
"SAFETY INSTRUCTIONS":

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the complete safety instructions before
using your appliance to ensure safe and correct
operation and o use the appliance properly.

1. Disposal of electrical and electronic equipment

The crossed-out wheeled bin symbol
symbol on your product,battery or
packaging, is intended fo remind you
that all electronic products and
batteries must be disposed of separately
B i ihc end of their life and should not be
disposed of with other household waste.
It is the user's responsibility to dispose of the
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equipment using an official collection point or
service for separate recycling of electrical and
electronic equipment and batteries in accordance
with applicable local legislation (WEEE-Waste of
Electrical & Electronic Equipment).

2. Possibilities of returning old appliances

Owners of waste equipment can hand in their
equipment within the framework of the possibilities
for the return or collection of waste equipment set
up and available by public waste management
authorities, so that the proper disposal of the waste
equipment is ensured. The following link provides an
online directory of collection and take-back points:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
und-ruecknahmestellen

3. Data protection

We would like to point out to all end-users of WEEE
that you are responsible for deleting personal data
from the WEEE to be disposed of.

To avoid damaging your hearing, do not listen to
music at foo high a volume for long periods of time.

RoHS

This device including electrical accessories is
compatible with applicable local directives
restricting the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment, such as the EU
REACH, RoHS and WEEE directives. Please refer to
our website www.tekpoint.com for the relevant
declarations of conformity.

c € Declaration of conformity

Hereby, TECNO MOBILE LIMITED declares that the
radio equipment type KI7 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Compliance with EU directives

The unit complies with RF requirements when held at
a distance of 5mm from your body or ear. Please
note not to use metal accessories and keep the unit
away from your body by the required distance.

ATTENTION

Improper use of the battery may result in fire,
explosion or other dangerous situations. Therefore,
never use an unauthorised or incompatible mains
adapter. This also applies to the charger and
battery.

FREQUENCY BANDS &

SIGNAL TRANSMISSION POWER

Frequency Range(RF):

E-GSM900: 880-915MHz (TX), 925-960MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA BAND [:1920-1980 MHz (TX),

2110 -2170 MHz (RX);

WCDMA BAND VIII: 880-915MHz (TX),

925-960MHz (RX);

LTE BAND 1: 1920-1980MHz(TX), 2110-2170MHz(RX);
LTE BAND 3: 1710-1785MHz (TX), 1805-1880MHz(RX);
LTE BAND 7: 2500-2570 MHz (TX),2620-2690 MHz (RX);
LTE BAND 8: 880 -915MHz(TX), 925-260MHz(RX);

LTE BAND 20: 832-862 MHz (TX),791-821 MHz (RX);
LTE BAND 28: 703-748MHz (TX), 758-803MHz (RX);

LTE BAND 38: 2570 -2620 MHz(TX), 2570-2620MHz(RX);
LTE BAND 40: 2300-2400 MHz(TX), 2300 -2400 MHz(RX);
BT: 2400-2483.5MHz (TX/RX);

Wi-Fi(2.4G): 2400-2483.5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BAND 1: 5150-5250 MHz(TX/RX);

BAND 2: 5250-5350 MHz(TX/RX);

BAND 3: 5470-5725 MHz(TX/RX);

BAND 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);
GNSS:1559-1610MHz(RX);

FM:87.5-108 MHz(RX);

NFC: 13.553 -13.567MHz(TX/RX)

RF Output power:

GSM900:33dBmz+2dB

DCS1800:30dBm+2dB

WCDMA BAND I/VIIl:24dBm+1.7dB/-3.7dB

LTE BAND 1/3/7/8/20/28/38/40:23dBm+2dB/-2dB
BT:0-10dBm

Wi-Fi:14dBm +/-3dB

NFC:-12.612dBUA/m@10m
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Pour 2G/3G/4GLTE

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats
membres de I'UE. Veuillez toutefois respecter les
réglementations nationales et locales lorsque vous
utilisez I'appareil. L'utilisation de cet appareil peut
étre limitée en fonction du réseau local.

MODE D'EMPLOI SUCCIN TART TECNO

Nous vous remercions d'avoir acheté un téléphone
portable TECNO.

Vous frouverez dans ce guide de démarrage rapide
toutes les informations dont vous avez besoin pour
utiliser votre nouveau téléphone portable TECNO.

La copie, la reproduction et la diffusion des
informations contenues dans ce manuel sont interdites
sans l'accord écrit de TECNO ou de ses représentants.

e )

I-Bouton de réglage
du volume

—=Bouton POWER

—

Port USB
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INSERER LA CARTE SIM

Votre smartphone TECNO possede 2 emplacements
pour carte SIM.

o Fteignez d'abord complétement votre smartphone
TECNO, car vous ne devez pas refirer la batterie
pendant son utilisation.

e Quvrez le couvercle a l'arriere du téléphone et
refirez la batterie.

e Compartiment SIM 1 : vous avez besoin d'une
carte nano-SIM, que vous insérez comme indiqué sur
lillustration.

e Compartiment SIM 2 : vous avez besoin d'une
nano ou d'une microcarte SD, que vous insérez
comme indiqué sur l'llustration.

e Insérez la batterie et fermez le couvercle.

VOTRE APPAREIL EST MAINTENANT

PRET A ETRE UTILISE

Pour allumer votre appareil, maintenez la touche
POWER enfoncée et attendez que I'écran s'allume.
Pour éteindre votre appareil, maintenez la fouche
POWER enfoncée, puis touchez I'élément de menu
"Eteindre".

Pour redémarrer votre appareil, maintenez la
touche POWER enfoncée jusqu'd ce que l'appareil
vibre.

RECHARGER LA BATTERIE

Votre téléphone mobile TECNO est alimenté par
une batterie rechargeable. Un voyant rouge
clignotant indique que le niveau de charge de la
batterie est frop faible. Rechargez donc la batterie,
car un faible niveau de charge peut raccourcir la
durée de vie de la batterie.

Branchez le chargeur sur une prise de courant et le
cdble USB sur le port USB de votre téléphone
portable.

Pendant la charge, l'indicateur d'état de I'appareil
s'‘allume en rouge en continu. Lorsque I'appareil est
completement chargé, l'indicateur d'état passe au
vert et le chargeur peut alors étre refiré.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le
chapitre "CONSIGNES DE SECURITE" :

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire l'intégralité des consignes de sécurité
avant d'utiliser votre appareil afin de garantir un
fonctionnement sOr et correct et d'utiliser I'appareil
correctement.



1. Elimination des appareils électriques et
électroniques

Le symbole de la poubelle barrée d'une

poubelle sur roues symbole sur votre

produit, Le symbole de la poubelle sur

roues barrée d'une croix figurant sur

votre produit, la batterie ou I'emballage

EE i cesiing & vous rappeler que tous les

produits électroniques et les batteries en fin de vie
doivent étre mis au rebut séparément et ne doivent
pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Il
est de la responsabilité de I'utilisateur de mettre
l'appareil au rebut via un point de collecte officiel
ou un service de recyclage séparé des
équipements électriques et électroniques et des
piles, conformément & la législation locale en
vigueur (DEEE - Déchets d'équipements électriques
et électroniques).

2. Triman-Logo: L'étiquetage obligatoire en France
Le logo Triman est un systéme de signalisation
francais utilisé pour indiquer des informations aux
consommateurs. Il a pour but de créer un signal
visuel pour les consommateurs* et de les informer
que le produit et son emballage doivent étre
éliminés séparément afin de pouvoir éfre recyclés.

Pour ne pas endommager votre audition, n'écoutez
pas de musique & un volume frop élevé pendant
une période prolongée.

RoHS

Cet appareil, y compris ses accessoires électriques,
est compatible avec les directives locales en
vigueur concernant la limitation de [I'utilisation de
cerfaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques, telles que
les directives européennes REACH, RoHS et WEEE.
Vous trouverez les déclarations de conformité
correspondantes sur notre site Internet
www.tekpoint.com.

‘ € Déclaration de conformité

Par la présente, TECNO MOBILE LIMITED déclare que
I'équipement radio de type KI7 est conforme a la
Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité
UE est disponible & I'adresse internet suivante :
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/



Conformité aux directives de I'UE

L'appareil est conforme aux exigences en matiere
de RF lorsqu'il est tenu & une distance de 5 mm de
votre corps ou de vos oreilles. Veillez & ne pas utiliser
d'accessoires métalliques et a tenir 'appareil & la
distance requise de votre corps.

ATTENTION

Une ufilisation incorrecte de la batterie peut
entrainer un incendie, une explosion ou d'autres
situations dangereuses. N'utilisez donc jamais un
adaptateur secteur non autorisé ou incompatible.
Cela vaut également pour le chargeur et la
batterie.

BANDES DE FREQUENCES &

PUISSANCE DE TRANSMISSION DU SIGNAL

Plage de fréquences (RF):

E-GSM900 : 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX) ;
DCS1800 : 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX) ;
WCDMA BANDE | : 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX) ;

WCDMA BANDE VIl : 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX) ;

LTE BANDE 1 : 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX) ;

LTE BANDE 3 : 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX) ;

LTE BANDE 7 : 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX) ;

LTE BANDE 8 : 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
LTE BANDE 20 : 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX) ;
LTE BANDE 28 : 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX) ;
LTE BANDE 38 : 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE BANDE 40 : 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX) ;

BT : 2400-2483,5 MHz (TX/RX) ;

Wi-Fi (2.4G) : 2400-2483,5 MHz (TX/RX) ;

Wi-Fi (5G) :

BANDE 1 : 5150-5250 MHz (TX/RX) ;

BANDE 2 : 5250-5350 MHz (TX/RX) ;

BANDE 3 : 5470-5725 MHz (TX/RX) ;

BANDE 4 : 5725-5850 MHz (TX/RX) ;

GNSS : 1559-1610 MHz (RX) ;

FM : 87,5-108 MHz (RX) ;

NFC : 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Puissance en sortie RF :

GSM900 : 33 dBm +2 dB

DCS1800 : 30 dBm +2 dB

WCDMA BANDE I/VIIl : 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE BANDE 1/3/7/8/20/28/38/40 : 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT:0-10 dBm

Wi-Fi : 14 dBm +/-3 dB

NFC :-12,612 dBUA/m@10m



TELEFONO INTELIGENTE
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Para 2G/3G/4G LTE

Este aparato puede utilizarse en todos los Estados
miembros de la UE. No obstante, tenga en cuenta
la normativa nacional y local al utilizar la unidad. El
uso de esta unidad puede estar restringido en
funcién de la red local.

INSTRUCCIONES BREVES INICIO TECNO

Gracias por adquirir un teléfono mévil de TECNO.

En esta guia rapida encontrard toda la informacion
que necesita para utilizar su nuevo teléfono movil
TECNO.

Queda prohibida la duplicacién, reproduccién y
distribucion de la informacién contenida en este
manual sin el consentimiento por escrito de TECNO o
sus representantes.

e )

I-Control de
volumen

=Botén POWER

—

Conexién USB
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INSERTE LA TARJETA SIM

Su smartphone TECNO tiene 2 ranuras para tarjetas
SIM.

e En primer lugar, apague completamente su
smartphone TECNO, ya que no debe exiraer la
bateria durante el funcionamiento.

e Abra la tapa de la parte posterior del teléfono y
extraiga la bateria.

e Compartimento SIM 1: Necesita una tarjeta nano
SIM, que se inserta como se muestra en la
ilustracion.

e Compartimento SIM 2: Necesitas una microtarjeta
nano o SD, que infroduces segun la ilustracion.

e Inserte la bateria y cierre la tapa.

SU UNIDAD YA ESTA LISTA PARA

ARRANCAR

Para encender la unidad, mantenga pulsado el
botén POWER y espere a que se encienda la
pantalla.

Para apagar la unidad, mantenga pulsado el botén
POWER y, a continuacién, toque la opcién de menuy
"Apagar.

Para reiniciar la méquina, mantenga pulsado el
botdén POWER hasta que la maquina vibre.

CARGAR LA BATERIA

Su teléfono mévil TECNO funciona con una bateria
recargable. Una luz roja parpadeante indica que el
nivel de carga de la bateria es demasiado bajo.
Por lo tanto, debes recargar la bateria, ya que un
nivel de carga bajo puede acortar su vida Ufil.
Conecta el cargador a una toma de corriente y el
cable USB al puerto USB de tu teléfono movil.
Durante el proceso de carga, el indicador de
estado de la unidad se ilumina en rojo de forma
continua. Cuando la unidad estd completamente
cargada, el indicador de estado cambia a verde y
ya se puede desconectar el cargador.

Para mas informacién, consulte el capitulo
"INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD":

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Por favor, lea las instrucciones de seguridad
completas antes de ufilizar su aparato para
garantizar un funcionamiento seguro y correcto y
para utilizar el aparato correctamente.



1. Eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos

El simbolo del tachado simbolo de cubo

de basura con ruedas en su producto,

El simbolo del contenedor de basura

tachado en el producto, la pila o el

embalaje recuerda que todos los

I productos electronicos y las pilas deben

desecharse por separado al final de su vida Util y no
junto con ofros residuos domésticos. Es
responsabilidad del usuario desechar el producto a
fravés de un punto de recogida oficial o de un
servicio de reciclado selectivo de aparatos
eléctricos y electronicos y pilas de acuerdo con la
legislacion local vigente (RAEE - Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos).

2. Proteccién de datos

Nos gustaria informar a todos los usuarios finales de
RAEE de que ustedes son los responsables de
eliminar los datos personales de los RAEE que vayan
a desechar.

Para no dafar tu audicién, no escuches musica a
un volumen demasiado alto durante mucho
tiempo.

RoHS

Este aparato, incluidos los accesorios eléctricos, es
compatible con las directivas locales aplicables
sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos, como las directivas REACH, RoHS y
WEEE de la UE. Las declaraciones de conformidad
pertinentes pueden consultarse en nuestro sitio web
www.tekpoint.com.

c E Declaracién de conformidad

Por el presente documento, TECNO MOBILE LIMITED
declara que el equipo radioeléctrico tipo KI7
cumple la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE estd disponible en la siguiente
direccion de Internet:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/



Cumplimiento de las directivas de la UE

El dispositivo cumple los requisitos de
radiofrecuencia cuando se mantiene a una
distancia de 5 mm del cuerpo o del oido. Asegurese
de no utilizar accesorios metdlicos y mantenga el
aparato a la distancia necesaria de su cuerpo.

PRECAUCION

El uso inadecuado de la bateria puede provocar un
incendio, una explosién u ofras situaciones
peligrosas. Por lo tanto, no utilice nunca un
adaptador de red no homologado o incompatible.
Esto también se aplica al cargador y a la bateria.

BANDAS DE FRECUENCIA &

RENDIMIENTO DE TRANSMISION DE SENALES

Rango de frecuencias (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BANDA WCDMA [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA WCDMA VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

BANDA LTE 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA LTE 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX)

BANDA LTE 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

BANDA LTE 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
BANDA LTE 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
BANDA LTE 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
BANDA LTE 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

BANDA LTE 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BANDA 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BANDA 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BANDA 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BANDA 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Potencia de salida RF:

GSM900: 33 dBm *2 dB;

DCS1800: 30 dBm +2 dB;

BANDAS WCDMA I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB;
BANDAS LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB;
BT: 0-10 dBm;

Wi-Fi: 14 dBm £3 dB.

NFC: -12,612 dBUA/m a 10 m.
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Per 2G/3G/4GLTE

Questo apparecchio pud essere utilizzato in tutti gli
Stati membri dell'UE. Tuttavia, durante ['utilizzo
dell'unita, & necessario osservare le normative
nazionali e locali. L'uso di questa unitd potrebbe
essere limitato a seconda della rete locale.

BREVI ISTRUZIONI PER L'AVVIO DI TECNO

Crazie per aver acquistato un telefono cellulare
TECNO.

In questa guida rapida froverete tutte le informazioni
necessarie per utilizzare il vostro nuovo telefono
cellulare TECNO.

La duplicazione, la riproduzione e la distribuzione delle
informazioni contenute in questo manuale sono
vietate senza il consenso scritfo di TECNO o dei suoi

rappresentanti.
/ . \

|- Controllo del
volume

=Pulsante di
accensione

—

Connessione USB
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INSERIRE LA SCHEDA SIM

Lo smartphone TECNO dispone di 2 slof per schede
SIM.

e Per prima cosa spegnere completamente lo
smartphone TECNO, poiché non si deve rimuovere
la batteria durante il funzionamento.

e Aprire il coperchio sul retro del telefono e
rimuovere la batteria.

e Scomparto SIM 1: & necessaria una scheda nano
SIM, da inserire come mostrato nellillustrazione.

* Vano SIM 2: & necessaria una microcard nano o
SD, da inserire secondo lillustrazione.

® Inserire la batteria e chiudere il coperchio.

L'UNITA E PRONTA PER ESSERE

AVVIATA

Per accendere 'unitd, tenere premuto il tasto
POWER e atftendere che lo schermo si accenda.
Per spegnere 'apparecchio, tenere premuto il tasto
POWER, quindi toccare la voce di menu
"Spegnimento".

Per riavviare 'apparecchio, tenere premuto il
pulsante di accensione finché I'apparecchio non
vibra.

CARICARE LA BATTERIA

Il telefono cellulare TECNO ¢é alimentato da una
batteria ricaricabile. Una luce rossa lampeggiante
indica che il livello di carica della batteria & troppo
basso. E quindi necessario ricaricare la batteria,
poiché un basso livello di carica puo ridurne la
durata.

Collegare il caricatore a una presa di corrente e il
cavo USB alla porta USB del telefono cellulare.
Durante il processo diricarica, l'indicatore di stato
dell'unitd siillumina continuamente di rosso. Quando
l'unita &€ completamente carica, l'indicatore di stato
diventa verde e il caricatore puo essere scollegato.
Per ulteriori informazioni, consultare il capitolo
"ISTRUZIONI DI SICUREZZA":

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni
di sicurezza complete per garantire un
funzionamento sicuro e corretto e per utilizzare
l'apparecchio in modo appropriato.



1. Smaltimento di apparecchiature eletiriche ed
elettroniche

Il simbolo della crocetta simbolo del

bidone carrellato sul prodotto, Il simbolo

del cassonetto barrato sul prodotto,

sulla batteria o sulla confezione ricorda

che tuttii prodotti elettronici e le

B ficric devono essere smaltiti

separatamente alla fine del loro ciclo di vita e non
devono essere smalltiti con altri rifiuti domestici. E
responsabilitd dell'utente smailtire il prodotto
attraverso un punto diraccolta ufficiale o un servizio
per il riciclaggio separato di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e batterie in conformita
con la legislazione locale vigente (WEEE - Waste of
Electrical & Electronic Equipment).

2. Protezione dei dati

Desideriamo informare tutti gli utenti finali di RAEE
che siete responsabili della cancellazione dei dati
personali dai RAEE da smalfire.

Per evitare di danneggiare I'udito, non ascoltate
musica a volume troppo alto per un lungo periodo
di tempo.

RoHS

Questo apparecchio, compresi gli accessori elettrici,
& compatibile con le direttive locali applicabili sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
eletftroniche, come le direttive UE REACH, RoHS e
WEEE. Le relative dichiarazioni di conformitd sono
disponibili sul nostro sito web www.tekpoint.com.

‘ € Dichiarazione di conformita

Con la presente, TECNO MOBILE LIMITED dichiara
che l'apparecchiatura radio di tipo KI7 € conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/



Conformita alle direttive UE

Il dispositivo € conforme ai requisiti RF se tenuto a
una distanza di 5 mm dal corpo o dall'orecchio.
Assicurarsi di non utilizzare accessori metallici e di
tenere l'unitd alla distanza necessaria dal corpo.

ATTENZIONE

L'uso improprio della batteria pud provocare
incendi, esplosioni o altre situazioni pericolose.
Pertanto, non utilizzare mai un adattatore direte
non approvato o incompatibile. Questo vale anche
per il caricabatterie e la batteria.

BANDE DI FREQUENZA E

PRESTAZIONI DI TRASMISSIONE DEL SEGNALE

Gamma di frequenza (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BANDA WCDMA [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA WCDMA VIil: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

BANDA 1 LTE: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA 3 LTE: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

BANDA 7 LTE: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

BANDA 8 LTE: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
BANDA 20 LTE: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
BANDA 28 LTE: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
BANDA 38 LTE: 2570 -2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

BANDA 40 LTE: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BANDA 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BANDA 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BANDA 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BANDA 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Potenza di uscita RF:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

BANDA I/VIIl WCDMA: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE BAND 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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Voor 2G/3G/4GLTE

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU
worden gebruikt. Neem echter de nationale en
plaatselike voorschriften in acht bij het gebruik van
het toestel. Het gebruik van dit toestel kan beperkt
ziin, afhankelik van het lokale netwerk.

KORTE INSTRUCTIES START TECNO

Bedankt voor de aankoop van een mobiele telefoon
van TECNO.

In deze snelgids vindt u alle informatie die u nodig
hebt om uw nieuwe TECNO mobiele telefoon te
gebruiken.

Duplicatie, reproductie en distributie van de informatie
in deze handleiding is verboden zonder schriftelijke
foestemming van TECNO of haar vertegenwoordigers.

e )

|- Volumeregeling

= AAN/UIT-knop

—

USB aansluiting
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PLAATS DE SIMKAART

Uw TECNO-smartphone heeft 2 simkaartsleuven.

e Schakel uw TECNO-smartphone eerst volledig uit,
want u mag de batterij tijdens het gebruik niet
verwijderen.

® Open het klepje aan de achterkant van de
telefoon en verwijder de batterij.

e SIM-vak 1: U hebt een nano-SIM-kaart nodig, die u
plaatst zoals afgebeeld.

® SIM-vak 2: U hebt een nano- of SD-microkaart
nodig, die u plaatst volgens de afbeelding.

e Plaats de batterij en sluit het deksel.

IS UW TOESTEL NU KLAAR OM

NN

Om uw toestel in te schakelen houdt u de
AAN/UIT-knop ingedrukt en wacht u tot het scherm
aangaat.

Om uw toestel uit te schakelen houdt u de
POWER-knop ingedrukt en raakt u vervolgens het
menu-item "Uitschakelen" aan.

Om uw machine opnieuw te starten, houdt u de
AAN/UIT-knop ingedrukt totdat de machine frilt.

DE BATTERIJ OPLADEN

Uw TECNO mobiele telefoon wordt gevoed door
een oplaadbare batterij. Een knipperend rood
lampje geeft aan dat het laadniveau van de
batterij te laag is. Daarom moet u de batterij
opladen, want een laag oplaadniveau kan de
levensduur van de batterij verkorten.

Sluit de oplader aan op een stopcontact en de
USB-kabel op de USB-poort van uw mobiele
telefoon.

Tijdens het opladen brandt de statusindicator van
het apparaat continu rood. Wanneer het apparaat
volledig is opgeladen, verandert de statusindicator
in groen en kan de oplader nu worden
losgekoppeld.

Meer informatie vindt u in het hoofdstuk
"VEILIGHEIDSINSTRUCTIES":

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volledige veiligheidsinstructies voordat u uw
apparaat in gebruik neemt om een veilige en
correcte werking te garanderen en het apparaat
op de juiste manier te gebruiken.



1. Verwijdering van elektrische en elektronische
apparatuur

Het symbool van de doorgestreepte

symbool voor vuilnisbak op wielen

symbool op uw product, Het symbool

van de doorgekruiste vuilnisbak op uw

product, batterij of verpakking herinnert

B | - con dot alle elekironische

producten en batterijen aan het einde van hun
levensduur apart moeten worden weggegooid en
niet samen met ander huishoudelijk afval mogen
worden weggegooid. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om het
product af te voeren via een officieel inzamelpunt
of dienst voor gescheiden recycling van elekirische
en elekfronische apparatuur en batterijen in
overeenstemming met de huidige plaatselijke
wetgeving (WEEE - Waste of Electrical & Electronic
Equipment).

2. Gegevensbescherming

Wij wijzen alle eindgebruikers van AEEA erop dat u
verantwoordelik bent voor het verwijderen van
persoonsgegevens uit de AEEA die moet worden
verwijderd.

Luister niet te lang naar muziek op een te hoog
volume om schade aan uw gehoor te voorkomen.

RoHS

Dit apparaat, inclusief de elektrische accessoires, is
verenigbaar met de toepasselijke lokale richtlijnen
inzake de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elekirische en elekironische
apparatuur, zoals de EU-richtlijnen REACH, RoHS en
WEEE. De desbetreffende conformiteitsverklaringen
ziin te vinden op onze website www.tekpoint.com.

‘ € Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart TECNO MOBILE LIMITED dat het type
radioapparatuur KI7 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Naleving van EU-richtlijnen

Het toestel voldoet aan de RF-vereisten wanneer
het op een afstand van 5 mm van uw lichaam of
oor wordf gehouden. Zorg ervoor daf u geen
metalen accessoires gebruikt en houd het toestel
op de vereiste afstand van uw lichaam.

LET OP

Onjuist gebruik van de batterij kan leiden fot brand,
explosie of andere gevaarlijke situaties. Gebruik
daarom nooit een niet-goedgekeurde of
niet-compatibele netadapter. Dit geldt ook voor de
lader en de batterij.

FREQUENTIEBANDEN & SIGNAL

TRANSMISSION PERFORMANCE

Frequentiebereik (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA BAND [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA BAND VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE BAND 1: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX);
LTE BAND 3: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
LTE BAND 7: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX);
LTE BAND 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);

LTE BAND 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE BAND 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE BAND 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE BAND 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

Bluetooth: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BAND 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BAND 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BAND 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BAND 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

RF-vitgangsvermogen:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm 2 dB

WCDMA BAND I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE BAND 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
Bluetooth: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm £3 dB

NFC: -12,612 dBuA/m op 10 m afstand
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Para 2G/3G/4GLTE

Este aparelho pode ser operado em todos os
estados membros da UE. No entanto, é favor
observar os regulamentos nacionais e locais ao
utilizar a unidade. A utilizacdo desta unidade pode
ser restringida, dependendo da rede local.

BREVES INSTRUCOES INICIAR TECNO

Obrigado por ter adquirido um telemdvel da TECNO.
Neste guia rdpido encontrard toda a informacdo de
que necessita para utilizar o seu novo telemovel
TECNO.

A duplicacdo, reprodugdo e distribuicdo das
informacdes contidas neste manual é proibida sem o
consentimento escrito da TECNO ou dos seus

representantes.
/ . \

|=Controlo de
volume

=BotGo POWER

—

Ligagdo USB
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INSERIR O CARTAO SIM

O seu smartphone TECNO tem 2 ranhuras para
cartées SIM.

® Primeiro desligue completamente o seu
smartphone TECNO, pois ndo deve remover a
bateria durante o funcionamento.

* Abrir a tampa na parte de trds do telefone e
remover a bateria.

e Compartimento SIM 1: E necessdrio um nano
cartdo SIM, que se insere como se mostra na
ilustragdo. |

e Compartimento SIM 2: E necessdrio um microcard
nano ou SD, que se insere de acordo com a
ilustracdo.

e Inserir a bateria e fechar a tampa.

A SUA UNIDADE ESTA AGORA

PRONTA PARA COMECAR

Para ligar a sua unidade, prima e mantenha
premido o botéo POWER e aguarde que o ecrd se
ligue.

Para desligar a sua unidade, prima e mantenha
premido o botdo POWER, depois toque no item do
menu "Desligar”.

Para reiniciar a sua méaquina, mantenha premido o
botdo POWER até a méquina vibrar.

CARREGAR A BATERIA

O seu telemdvel TECNO é alimentado por uma
bateria recarregdvel. Uma luz vermelha intermitente
indica que o nivel de carga da bateria estd
demasiado baixo. Deve portanto recarregar a
bateria, uma vez que um nivel de carga baixo
pode encurtar a vida da bateria.

Ligue o carregador a uma tomada de parede € o
cabo USB & porta USB do seu telemovel.

Durante o processo de carregamento, o indicador
de estado da unidade acende-se a vermelho
continuamente. Quando a unidade estiver
totalmente carregada, o indicador de estado
muda para verde e o carregador pode agora ser
desconectado.

Para mais informagdes, consultar o capitulo
"INSTRUCOES DE SEGURANCA":

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as instrugcdes de segurangca completas antes
de utilizar o seu aparelho para garantir um
funcionamento seguro e correcto e para utilizar
correctamente o aparelho.



1. eliminagdo de equipamentos eléctricos e
electrénicos

O simbolo do riscado simbolo de
contentor com rodas simbolo no seu
produto, O simbolo do caixote do lixo
Ccom uma cruz no seu produto, bateria
ou embalagem é um lembrete de que
] todos os produtos electrénicos e
baterias devem ser eliminados separadamente no
final da sua vida Util e ndo devem ser eliminados
com outros residuos domésticos. E da
responsabilidade do utilizador eliminar o produto
através de um ponto ou servico oficial de recolha
para a reciclagem separada de equipamentos
eléctricos e electrénicos e baterias, de acordo com
a legislagdo local em vigor (REEE - Residuos de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos).

2. protecgdo de dados

Gostariamos de informar todos os utilizadores finais
dos REEE que sdo responsdveis pela eliminagcdo dos
dados pessoais dos REEE a eliminar.

Para evitar danificar a sua audigdo, ndo ouvir
muUsica a um volume demasiado alto durante um
longo periodo de tempo.

RoHS

Este aparelho, incluindo os acessérios eléctricos, é
compativel com as directivas locais aplicéveis sobre
a restricdo do uso de certas substéncias perigosas
em equipamentos eléctricos e electronicos, tais
como as directivas da UE REACH, RoHS e WEEE. As
declaragdes de conformidade relevantes podem
ser encontradas no nosso sitio web
www.tekpoint.com.

C € Declaragdo de conformidade

Por este meio, a TECNO MOBILE LIMITED declara que
o equipamento de radio tipo KI7 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo de conformidade
da UE estd disponivel no seguinte endereco de
Internet:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Cumprimento das directivas da UE

A unidade cumpre os requisitos de RF quando
mantida a uma disténcia de 5 mm do seu corpo ou
ouvido. Certifique-se de que ndo utiliza acessoérios
metdlicos e mantenha a unidade & disténcia
necessdria do seu corpo.

CUIDADO

A utilizagdo inadequada da bateria pode levar a

incéndio, explosdo ou outras situagdes perigosas.

Por conseguinte, nunca utilizar um adaptador de

rede ndo aprovado ou incompativel. Isto também
se aplica ao carregador e & bateria.

BANDAS DE FREQUENCIA & DESEMPENHO

DA TRANSMISSAO DE SINALIZACAO

Gama de Frequéncias (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BANDA WCDMA [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA WCDMA VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

BANDA LTE 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA LTE 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

BANDA LTE 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

BANDA LTE 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
BANDA LTE 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
BANDA LTE 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
BANDA LTE 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

BANDA LTE 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

BANDA 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BANDA 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BANDA 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BANDA 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Poténcia de saida de RF:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

BANDA WCDMA I/VIII: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB
BANDA LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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1a 2G/3G/4GLTE

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah
Clanicah EU. Vendar pri uporabi enote upostevajte
nacionalne in lokalne predpise. Uporaba te enofe je
lahko omejena glede na lokalno omrezje.

KRATKA NAVODILA ZA ZACETEK TECNO

Zahvaljuiemo se vam za nakup mobilnega telefona
TECNO.

V tem kratkem vodniku boste nasdli vse informacije, ki jih
poftrebujete za uporabo novega mobilnega telefona
TECNO.

Razmnozevanije, reprodukcija in distribucija informacij
iz tega priro¢nika so brez pisnega soglasja druzbe
TECNO ali njenih predstavnikov prepovedani.

e )

|=Nadzor glasnosti

= Gumb POWER

—

Povezava USB
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VSTAVITE KARTICO SIM

Vas pametni telefon TECNO ima 2 reZi za kartice SIM.
* Najprej popolnoma izklopite pametni telefon
TECNO, saj med delovanjem ne smete odstraniti
baterije.

e Odprite pokrov na zadnii strani telefona in
odstranite baterijo.

e Predal za SIM 1: Potrebujete kartico nano SIM, ki jo
vstavite, kot je prikazano na sliki.

® Predal za SIM 2: potrebujete mikrokartico nano ali
SD, ki jo vstavite v skladu s sliko.

o Vstavite baterijo in zaprite pokrov.

NAPRAVA JE ZDAJ PRIPRAVLJENA

LA ZAGON

Ce Zelite vklopiti napravo, pritisnite in pridrzite gumb
POWER ter poCakajte, da se zaslon vklopi.

Ce Zelite izklopiti napravo, pritisnite in pridrzite gumb
POWER, nato pa se dotaknite elementa menija
"Switch off" (Izklop).

Za ponovni zagon naprave prifisnite in drzite gumb
POWER, dokler naprava ne zavibrira.

POLNJENJE BATERIJE

Vas mobilni telefon TECNO napaja baterija za
ponovno polnjenje. Utripajoca rdeca lucka pomeni,
da je stopnja napolnjenosti baterije prenizka. Zato
morate baterijo napolniti, saj lahko nizka stopnja
napolnjenosti skrajsa Zivljenjsko dobo baterije.
Polnilec prikljucite v stensko vti¢nico, kabel USB pa v
vrata USB mobilnega telefona.

Med polnjenjem indikator stanja enote neprekinjeno
svetirdece. Ko je enota popolnoma napolnjena, se
indikator stanja spremeni v zeleno barvo in polnilec
lahko odklopite.

Za dodatne informacije glejte poglavje "VARNOSTNI
UKREPI":

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo naprave preberite vsa varnostna
navodila, da zagotovite varno in pravilno delovanje
ter pravilno uporabo naprave.



1. Odstranjevanje elekiricne in elekironske opreme

Simbol precrtane crke simbol zabojnika

na kolesih simbol na vasem izdelku,

Simbol precrtanega kosa na vasem

izdelku, bateriji ali embalazi opozarja, da

je tfreba vse elekironske izdelke in

baterije ob koncu njihove Zivijenjske
dobe odlagatilo¢eno in jih ne smete odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Uporabnik
je odgovoren, da izdelek odstrani na uradnem
zbirmem mestu ali pri sluzbi za lo¢eno recikliranje
elektfricne in elekironske opreme ter baterij v skladu
z veljavno lokalno zakonodajo (WEEE - Waste of
Electrical & Electronic Equipment).

2. Varstvo podatkov

Vse kon¢ne uporabnike OEEO obves¢amo, da ste
odgovorni za izbris osebnih podatkov iz OEEO, ki jo je
freba odstraniti.

Da ne bi poskodovali sluha, glasbe ne poslusajte pri
previsoki glasnosti dlje casa.

RoHS

Ta naprava, vkljuéno z elektri¢nimi dodatki, je
skladna z veljavnimi lokalnimi direktivami o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi, kot so direktive EU
REACH, RoHS in WEEE. Ustrezne izjave o skladnosti so
na voljo na nasi spletni strani www.tekpoint.com.

< € Izjava o skladnosti

Druzba TECNO MOBILE LIMITED oznanja, da je vrsta
radijske opreme KI7 skladna z direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/

31



Skladnost z direktivami EU

Naprava je skladna z zahtevami za radijske
frekvence, ¢e jo drzite na razdalji 5 mm od telesa ali
usesa. Poskrbite, da ne boste uporabljali kovinskih
pripomockov in da bo naprava na ustrezni razdalji
od vadega telesa.

POZOR

Nepravilna uporaba baterije lahko povzroci pozar,
eksplozijo ali druge nevarne situacije. Zato nikoli ne
uporabljajte neodobrenega ali nezdruzlivega
omreznega napajalnika. To velja tudi za polnilnik in
baterijo.

FREKVENCNI PASOVI IN MOC PRENOSA

SIGNALA

Frekvencni razpon (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA PAS I: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA PAS VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE PAS 1: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX);
LTE PAS 3: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
LTE PAS 7: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX);
LTE PAS 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);

LTE PAS 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE PAS 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE PAS 38: 2570-2620 MHz (TX), 2570-2620 MHz (RX);
LTE PAS 40: 2300-2400 MHz (TX), 2300-2400 MHz (RX);
BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

PAS 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

PAS 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

PAS 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

PAS 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Izhodna mo¢ RF:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA PAS I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE PAS 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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2G/3G/4GLTE hdldézatokhoz

Ez a készUlék az EU valamennyi tagdllamdban
Uzemeltethetd. A készUlék haszndlatakor azonban
kérjUk, tartsa be a nemzeti és helyi el&irdsokat. A
készUlék haszndlata a helyi haldzattdl fuggden
korlatozott lehet.

ROVID UTASITASOK INDITASA TECNO

K&szonjuk, hogy a TECNO-tl vésdrolt mobiltelefont.
Ebben a gyors Utmutatéban minden szUkséges
informdciét megtaldl az Uj TECNO mobiltelefon
haszndlatdhoz.

A jelen kézikdnyvben szerepld informdcidk
sokszorositdsa, reprodukdldsa és terjesztése tilos a
TECNO vagy annak képviselSinek irdsbeli engedélye

nélkdl.
' L] ‘

-Hangerészabdlyzd

=POWER gomb

\——

USB-csatlakozds
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SIM-KARTYA BEHELYEZESE

Az On TECNO okostelefonja 2 SIM-kartya foglalattal
rendelkezik.

® El6szor kapcsolja ki teliesen a TECNO okostelefont,
mivel mUkddés kdzben nem szabad kivenni az
akkumuld&tort.

* Nyissa ki a telefon hétoldaldn 1évé fedelet, és
vegye ki az akkumuldtort.

® SIM rekesz 1: SzUksége van egy nano SIM-kartydra,
amelyet az dbrdn Idthaté médon helyezzen be.

o SIM rekesz 2: SzUksége van egy nano vagy SD
mikrokdrtydra, amelyet az dbrdnak megfeleléen
helyezzen be.

e Helyezze be az akkumuldtort, és zdrja be a fedelet.

A KESZULEK MOST MAR KESZEN

ALL AZ INDITASRA

A készUlék bekapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a
POWER gombot, és vdria meg, amig a képemyd
bekapcsol.

A készUlék kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a
POWER gombot, majd érintse meg a "Kikapcsolds”
menUpontot.

A gép Ujrainditdsdhoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a POWER gombot, amig a gép rezegni
nem kezd.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

A TECNO mobiltelefonja Ujratélthetd akkumuldtorral
mukodik. A villogd piros fény azt jelzi, hogy az
akkumuldtor toltottségi szintje tdl alacsony. Ezért
érdemes az akkumuldtort feltdlteni, mivel az
alacsony toltottségi szint lerdviditheti az akkumuldtor
élettartamat.

Csatlakoztassa a t6ltét a fali aljizathoz, az USB-kdbelt
pedig a mobiltelefon USB-portjdhoz.

A toltési folyamat sordn a készulék dllapotielzéje
folyamatosan pirosan vildgit. Ha a készilék teliesen
feltoltédott, az dllapotijelzé zoldre valt, és a tolté
most mdr levdlaszthatd.

Tovdbbi informdciokért kérjuk, olvassa el a
"BIZTONSAGI UTMUTATASOK" cim( fejezetet:

BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjuk, a készUlék haszndlata elétt olvassa el a teljes
biztonsdgi Utmutatot, hogy biztositsa a biztonsdgos
és helyes mUkodést, valamint a készUlék megfeleld
haszndlatdt.



1. Elekiromos és elekironikus berendezések
artalmatlanitasa

Az Gthuzott szimbdlum kerekes kuka

szimbdlum szimbdlumot a termékén, A

terméken, akkumuldtoron vagy

csomagoldson taldlhatd athizott,

kerekes kukaszimbdlum arra emlékeztet,

I hogy minden elektronikai terméket és

akkumuldtort élettartamuk végén kUlon kell
drtalmatlanitani, és nem szabad mas haztartdsi
hulladékkal egyUtt drtalmatianitani. A felhaszndald
felel6ssége, hogy a terméket a hatdlyos helyi
jogszabdlyoknak megfeleléen (WEEE - Waste of
Electrical & Electronic Equipment - elekfromos és
elekfronikus berendezések hulladékai) az elektromos
és elektronikus berendezések és akkumuldtorok
szelektiv Ujrahasznositdsara szolgdld hivatalos
gyUjtéhelyen vagy szolgdltatason keresztil
artalmatlanitsa.

2. Adatvédelem

Tdjékoztatjuk az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékdnak valamennyi
végfelhaszndlojdat, hogy a személyes adatok torlése
az drtaimatlanitandé elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékdabol az On feleléssége.

A halldskdrosodds elkerUlése érdekében ne
hallgasson zenét tUl nagy hangerdn, hosszu ideig.

RoHS

Ez a készUlék, beleértve az elekfromos tartozékokat
is, megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben vald
felhaszndaldsdnak korldtozdsdra vonatkozd helyi
iranyelveknek, mint példdul az EU REACH, RoHS és
WEEE irényelveknek. A vonatkozé megfeleléségi
nyilatkozatok megtaldlhaték a www.tekpoint.com
weboldalunkon.

c € MegfelelSségi nyilatkozat

A TECNO MOBILE LIMITED ezUton kijelenti, hogy a KI7
fipusy rddidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a
kdvetkezé weboldalon érheté el:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Megfelelés az unids irGnyelveknek

A készUlék megfelel az RF-kdvetelményeknek, ha a
testtél vagy a fultél 5 mm tavolsdgban tartjuk.
Kérjuk, Ugyelien arra, hogy ne haszndljon
fémtartozékokat, és tartsa a készUléket a testétél a
szUkséges tavolsadgban.

VIGYAZAT

Az akkumuldtor helytelen haszndlata 10z, robbands
vagy mds veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz
vezethet. Ezért soha ne haszndljon nem jévdhagyott
vagy nem kompatibilis hdlézati adaptert. Ez a toltére
és az akkumuldtorra is vonatkozik.

FREKVENCIASAVOK &

JELATVITELI TELJESITMENY

Frekvenciasdv (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA |. SAV: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA VIIi. SAV: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE 1. SAV: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX);
LTE 3. SAV: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX):
LTE 7. SAV: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX);
LTE 8. SAV: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);

LTE 20. SAV: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);

LTE 28. SAV: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);

LTE 38. SAV: 2570-2620 MHz (TX), 2570-2620 MHz (RX);
LTE 40. SAV: 2300-2400 MHz (TX), 2300-2400 MHz (RX);
BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

1. SAV: 5150-5250 MHz (TX/RX);

2. SAV: 5250-5350 MHz (TX/RX);

3. SAV: 5470-5725 MHz (TX/RX);

4. SAV: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

RF kimeneti teljesitmény:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA I/VIIl. SAV: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE 1/3/7/8/20/28/38/40. SAV: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m @10 m
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Pér 2G/3G/4GLTE

Kjo paijisie mund té operohet né té gjitha shtetet
anétare té BE -s€. Sidogofté, ju lutemi vinire
rregulloret kombétare dhe lokale nése pérdorni
paijisien. Pérdorimi i késaj pajisie mund té kufizohet
né varési té rrjetit lokal.

Udhézues i shkurtér telefonat

infeligjenté TECNO

Faleminderit pér blerjen e njé telefoni celular TECNO.
Né kété udhézues té shkurtér do té gjeni té gjitha
informacionet gé ju nevojiten pér t& pérdorur celularin
tuqj té ri TECNO.Riprodhimi dhe shpérndarja e
informacionit t& pérfshiré né kété manual éshté i
ndaluar pa pélgimin me shkrim t& TECNO ose
pérfagésuesve té ti.

e )

|=Kontroll i v&llimit

I=Buton energjie

—

USB Lidhja
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Vendosni kartén SIM

Smartphone juaj TECNO ka 2 lojéra elektronike té
kartave SIM.

® Sé pari fikni smartphone tuaj TECNO sepse nuk
duhet t& higni bateriné gjaté funksionimit.

e Hapni kapakun né pjesén e prapme té telefonit
dhe nxirrni batering.

e Sim-Fach 1: Ju duhet njé karté SIM Nano gé
pérdorni sipas figurés.

e Sim-Fach 2: Ju duhet njé Nano ose SD Microcarte,
t& cilén e futni sipas ilustrimit.

e Vendosni bateriné dhe mbylini kapakun.

Paijisja juaj tani &shté gati pér

& filluar

Pér t& ndezur pajisien tuaj, mbajeni butonin e
energjisé poshté dhe prisni gé ekrani té ndizet.
Pér té fikur pajisien tuaj, mbani butonin e energjisé
poshté dhe mé pas prekni artikullin e menusé "Fik
Off".

Pér té rifiluar pajisien tuaj, mbajeni butonin e
energjisé poshté derisa pajisja té dridhet.

Karikimi i baterisé

Telefoni juaj celular TECNO operohet nga njé bateri
e rimbushshme. Njé drité ndezése e kuge tregon qé
statusi i karikimit t& baterisé &shté shumé i ulét.
Prandaj, ngarkoni batering, sepse njé nivel i ulét i
ngarkimit mund t& shkurtojé jetégjatésiné e baterisé.
Lidhni ngarkuesin me njé fole dhe kabllon USB me
lidhjen USB té telefonit tuaj celular. Gjaté procesit t&
karikimit, ekrani i stacionit t& pajisjes vazhdimisht
shkélgen té kug. Nése paijisia éshté e ngarkuar
plotésisht, ekrani i statusit ndryshon né jeshile dhe
ngarkuesi tani mund té zbritet. P&r mé shumé
informacion, ju lutemi referojuni kapitullit "Udhézime
té Sigurisé":

Udhézimet e sigurisé

Ju lutemi lexoni udhézimet e plota té sigurisé
pérpara se & pérdorni pajisien tuaj pér té siguruar
funksionimin e sigurt dhe té sakté dhe pérdorni
paijisien si¢ duhet.



1. Asgjésimi i pajisjeve elekirike dhe elekironike

Simboli i mbeturinave té krygézuara
mund fé jeté né produktin tuaj, bateria
ose paketimi duhet t'ju kujtojé se té
gjitha produktet elektronike dhe baterité
duhet té hidhen vecmas né fund té
[ | jetégjatésisé tuaj dhe mund t& mos
hidhen me pjesén tjetér t& families humbje.
Theshté pérgjegjési e pérdoruesit gé té disponojé
paijisien pérmes njé pike zyrtare t& grumbullimit ose
njé shérbimi pér riciklimin e vecanté té pajisieve
elektrike dhe elektronike dhe baterive né pérputhje
me legjislacionin lokal né fugi (WEEEE - mbeturinat e
pajisieve elekirike dhe elektronike).

2. Mbrojtja e té dhénave

Ne do té donim té tregonim té gjithé pérdoruesit
fundoré té paijisjeve elektrike dhe elektronike gé ju
jeni pérgjegjés pér fshirjen e t& dhénave personale

nga pajisiet e vietra pér t'u hedhur.

Pér t& mos démtuar dégjimin, nuk duhet t& dégjoni
muziké me z& té larté pér njé kohé té gjaté.

RoHS

Kjo pajisie, pérfshiré aksesorét elektrikg, éshté né
pérputhje me udhézimet lokale té& zbatueshme pér
té rivendosur pérdorimin e disa substancave té
rezikshme né paijisjet elekirike dhe elekironike, si¢
jané udhézimet e BE -s&, ROHS dhe WEEE. Deklaratat
pérkatése té konformitetit mund té& gjenden né
fagen toné té internetit www.tekpoint.com.

‘ € Deklarata e konformitetit

Népérmjet kétij deklarimi, TECNO MOBILE LIMITED
deklaron se pajisja radio e tipit KI7 &shté né
pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet
né adresén e internetit mé poshté:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Pajtueshméria me udhézimet E BE

Sé Pajisja plotéson kérkesat e RF nése mbahet né njé
distancé prej 5 mm nga frupi ose veshijuaj. Ju lutemi
vini re se nuk pérdorni pajisie metalike dhe mbani
paijisien larg trupit tuaj me distancén e kérkuar.

Paralajmérim

Pérdorimi i pahijshém i bateris€ mund t&€ ¢ojé né
zjarre, shpérthime ose situata té fiera té rrezikshme.
Prandaj, kurré mos pérdorni njé pérshtatés té rjetit jo
t& aprovuar ose té papajtueshém. Kjo vien edhe pér
ngarkuesin dhe bateriné.

Shiritat e frekuencés dhe performanca e

transmetimit t& sinjalit

Diapazoni i frekuencave (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BREZI | WCDMA: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BREZI VIl WCDMA: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

BREZI 1 LTE: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX);
BREZI 3 LTE: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BREZI 7 LTE: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX);
BREZI 8 LTE: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
BREZI 20 LTE: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
BREZI 28 LTE: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
BREZI 38 LTE: 2570 -2620 MHz (TX), 2570-2620 MHz (RX);
BREZI 40 LTE: 2300-2400 MHz (TX), 2300-2400 MHz (RX);
BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX):

Wi-Fi (5G):

BREZI 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BREZI 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BREZI 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BREZI 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Fuqgia né dalje e RF:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

BREZI I/VIII WCDMA: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

BREZI | LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC: -12,612 dBUA/m@10m
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PAMETNI TELEFON

e )

02:30

Saturday, August 12

——

1a 2G/3G/4GLTE

Ovaj uredaj moze se upravljati u svim drzavama
Clanicama EU. Medutim, imajte na umu nacionalne
i lokalne propise ako koristite uredaj. Upotreba ovog
uredaja moze se ograniciti ovisno o lokalnoj mrezi.

BRZI VODIC TECNO Smartphone

Hvala vam sto ste kupili TECNO mobilni telefon. U
ovom kratkom vodicu pronadi ¢ete sve informacije
koje su vam potrebne za koristenje svog novog TECNO
mobitela. Reprodukcija, reprodukcija i distribucija
informacija sadrzanih u ovom priru¢niku zabranjena je
bez pismenog saglasnosti Tecno ili njegovih
predstavnika.

e )

l—-Kontrola jacine
zvuka

=Dugme POWER

USB-port
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Umetnite SIM karticu

Vas Tecno pametni telefon ima 2 utora za SIM
karticu.

® Prvo iskljucite TECNO pametni telefon u potpunosti
jer ne smijete uklanjati bateriju fokom rada.

» Otvorite poklopac na straznjoj strani telefona i
izvadite bateriju.

e Sim-Fach 1: Treba vam nano SIM kartica koju
koristite prema slici.

e Sim-Fach 2: Trebate nano ili sd mikrokarte, koji
umetnete prema slici.

e Umetnite bateriju i zatvorite poklopac.

Vas ureda;j je sada spreman

za pokretanje

Da biste ukljucili svoj uredaj, drzite tipku za
napajanje i pricekajte da se ekran ukljuci.

Da biste iskljucili svoj uredaj, drzite tipku za napajanje
i dodirnite stavku izbornika "Iskljucite”.

Da biste ponovo pokrenuli svoj uredai, drzite tipku za
napajanje dok uredaj ne vibrira.

Punjenje baterije

Vas Tecno mobilni telefon upravlja punjivom
baterijom. Crveno blieskajuce svjetlo ukazuje da je
status punjenja baterije prenizak. Stoga napunite
bateriju, jer nizak nivo napunjenosti moze skrafiti
Zivotni vijek baterije. Prikljucite punjac u uti¢nicu i
USB kabl na USB vezu mobilnog telefona. Tijekom
postupka punjenja, Stattice displej uredaja
kontinuirano sjaiji crveni. Ako je uredaj potpuno
napunjen, prikaz statusa mijenja se u zelenu i punjac
se sada moze odbiti. Za vise informacija pogledajte
poglavlje "Sigurnosna uputstva':

Sigurnosna uputstva

Prije koristenja uredaja procitajte kompletne
sigurnosne upute kako biste osigurali siguran i

ispravan rad i pravilno upotrijebite ureda;j.



1. Odlaganije elekiriénih i elekironickih uredaja

Simbol prekrizenog smeca moze na
vasem proizvodu, baterija ili pakovanje
freba podsjetiti da svi elektronicki
proizvodi i baterije moraju se odvojiti na
kraju vaseg zZivotnog viieka i mozda se
. mogu odlagati s ostatkom
domacinstva Otpad.
Odgovornost je korisnika da se uredaj odlozi
sluzZbenom kolekcijskom tockom ili uslugom za
odvojeno recikliranje elektricnih i elektronickih
uredaja i baterija u skladu s vazecim lokalnim
zakonodavstvom (Weeee - Otpad elektricne i
elekfronicke opreme).

2. Privatnost

Upozoravamo sve krajnje korisnike elektricne i
elektronske opreme da su oni odgovorni za brisanje
licnih podataka sa stare opreme koja se zbrinjava.

Da ne biste ostetili sluh, ne biste trebali dugo slusati
glasnu muziku.

RoHS

Ovaj uredaij, ukljucujudi elektricni pribor, uskladen je
sa vazecim lokalnim propisima za recikliranje
odredenih opasnih materijala u elektriénoj i
elektronskoj opremi, kao $to su B. opseg direktiva EU,
RoHS i WEEE. Odgovarajuce izjave o uskladenosti
mogu se nadi na nasoj web stranici
www.tekpoint.com

‘ € Izjava o uskladenosti

Kompanija TECNO MOBILE LIMITED ovim izjavljuje da
je primopredaijni uredaj model KI7 uskladen sa
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Puni tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na
sliedecoj Intfernet adresi:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Uskladenost sa direktivama EU

Uredaj ispunjava RF zahtjeve kada se drzi unutar 5
mm od fijela il uha. Ne zaboravite da ne koristite
metalne dodatke i drzite uredaj na potrebnoj

udaljenosti od tijela.

OPASNOST

Nepravilna upotreba baterije moze dovesti do
pozara, eksplozije ili druge opasne situacije. Stoga
nikada nemoijte koristiti neodobreni ili nekompatibilni
mrezni adapter. Ovo se takoder odnosi na punjac i
bateriju.

Frekvencijski opsezi i Performanse

prijlenosa signala

Opseg frekvencije (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA OPSEG [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA OPSEG VIII: 880-215 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE OPSEG 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

LTE OPSEG 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

LTE OPSEG 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

LTE OPSEG 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
LTE OPSEG 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE OPSEG 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE OPSEG 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE OPSEG 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

OPSEG 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

OPSEG 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

OPSEG 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

OPSEG 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

RF izlazna snaga:

GSM900: 33 dBm + 2 dB

DCS1800: 30 dBm + 2 dB

WCDMA OPSEG I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE OPSEG 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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TECNO SPARK 10 Pro
CMAPT®OH
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Saturday, August 12

———

3a 2G/3G/4GLTE

To3n ypeA MOXe AQ CE M3MOA3BA BbB BCHYKM
ABPXABM YAeHKM Ha EC. Bbnpeku ToBA, MOAS,
CMNA3BAMUTE HALMOHAAHUTE U MECTHUTE pasnopeAbun
MPW U3MOA3BAHETO HA YCTPOMCTBOTO. M3MOA3BAHETO
HQ TOBA YCTPOMCTBO MOXE AQ BbAE OFPAHMYEHO B
3QBMCHMMOCT OT AOKOAHATA MPEXA.

KPATKN MHCTPYKLMM 3A

CTAPTUPAHE TECNO

BAQroAapmm BK, 4e 3aKYMMXTE MOBMAEH TEAETDOH OT
TECNO.

B TOBQ KPATKO PbKOBOACTBO LLLE HOMEPUTE LISACTA
MHOPOPMALUS, KOATO BU € HEOBXOAMMA, 30 AC
M3MOA3BATE HOBUS CM MOBMAEH TeaedpoH TECNO.
PA3MHOXABAHETO, Bb3MPOU3BEXATHETO U
PA3NPOCTPAHEHMETO HO MHADOPMALMATA,
CbABPXALLLO CE B TOBA PbKOBOACTBO, € 3A0PAHEHO
6e3 nicmeHoTo ceraacme Ha TECNO mAK HelHuTe
NPEACTABUTEAN.

o )

f= Y NpaBAEHWE HO
CUAQTQA HA 3BYKQ

I=byToH POWER

—/

USB Bpb3ka
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OCTABETE SIM KAPTATA

Bawumst cmaptdpoH TECNO nma 2 caota 3a SIM
KapT.

o [TbPBO U3KAIOYETE HAMBAHO CMAPTAPOHA CU
TECNO, b KATO He TPAOBA AQ U3BAXKAQTE
6arepumdta no peme Ha pabora.

e OTBOPETE KAMAKA HA MbPOa Ha TEAEPOHA U
usBaaeTe 6atepmsta.

e OtaeaeHme 3a SIM kapTa 1: Heobxoarma e nano
SIM KapTa, KOATO Ce NOCTABS, KAKTO € MOKA3AaHO Ha
MAIOCTPAUMATA.

e OtaeaeHrue 3a SIM kapTa 2: Heobxoarma e
MMUKPOKAPTA NANO MAK SD, KOATO Ce MOCTaBS
CNopeA MAICTPpaLMATA.

¢ [loctaseTe 6ATEPUITA U 3ATBOPETE KAMNAKA.

YCTPOWCTBOTO BM E FOTOBO

3A CTAPTUPAHE

30 AQ BKAIOYMTE YCTPOMCTBOTO, HATUCHETE U
30apbxTe 6yTOHO POWER U1 M34aKaMTE EKPAHBT A
Ce BKAIOYM.

30 AQ M3KAKOHMTE YCTPOMCTBOTO, HATMCHETE M
30ApbXTe 6yToHa POWER, CA€A KOETO AOKOCHETE
eAeMEHTa OT MeHIoTo "Switch off" (U3kalouBaHe).
30 A PEeCTapTMPATE MALLIMHATA CU, HATUCHETE U
30ApbxTEe 6yTOoHO POWER, AOKATO MALLUMHATA
3aMn04He AQ BUOpPMPA.

3APEXAAHE HA BATEP

TA

BaLumsat mobuaeH TeaedpoH TECNO ce 3axpaHBa o1
QAKYMYAQTOPHA Batepus. MUraLLa YepseHa
CBETAMHQA MOKA3BA, Y€ HMBOTO HA 3APEXACHE HA
Barepmara e TBbpAe HMCKO. 3aToBA TPAOBA AC
npesapeante 6ATEpPUATA, Tbi1 KATO HUCKOTO HMBO HQO
30PSA MOXE AQ CbKPATM XMBOTA HQ BaTepmara.
CBbp>KeTe 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO KbM CTEHHMS
KOHTAKT, a USB kabeAa kbm USB nopTa HO MOBUAHMS
TeAedOOH.

Mo Bpeme Ha NpoLeca HA 3APEXACHE UHAUKATOPBT
30 CbCTOSHMETO HA YCTPOMCTBOTO CBETM
HeMnpekbCHATO B YepBeHO. Koraro yCTporncTBoTo €
HQAMbAHO 30PEAEHO, MHAMKATOPBT 30 CbCTOAHMETO
Ce NPOMEHS HA 3EAEH M 3APFAHOTO YCTPOMCTBO
MOXe AQ ObAE M3KAIOYEHO.

30 AOMbAHUTEAHA MHdJOpMOLLVIﬂ, MOAS, BUXKTE TAABA
"MHCTPYKLMM 3A BESOMNACHOCT":

MHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOC

MoAs, NpoYeTeTe MbAHUTE MHCTPYKLMK 3Q
6e30MacHOCT, MPEeAn AQ M3MOA3BATE YPEAQ, 3a AQ
ocurypmre 6e30nacHa 1 NPABMAHA paboTa n Ad
M3MNOA3BATE YPEAQ MPABMUAHO.
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1. UsXBbPASIHE HQ EAEKTPUHECKO U €AEKTPOHHO
obopyaBaHe

CHMBOABT HQ 3A4EPKHATOTO KOLLME HA
KOAEAC CMMBOA BbPXY BALLMA MPOAYKT,
CHMBOABT HQ 3Q4EPKHATHS KOHTERHEP C
KOAEALLO BbPXY MPOAYKTQ, 6atepusta
UAM ONAKOBKATA BU HAMOMHSA, Y€ BCU4YKN
| EAEKTPOHHM MPOAYKTM 1 BaTepum
TPAGBA AC CE M3XBLPAAT OTAEAHO B KPAS HA XMBOTA
MM U He TPABBA AQ CE U3XBBPASAT 3AEAHO C APYTH
OUTOBK OTMAABLLM.
MoTpebuUTeAsT € OTTOBOPEH 30 M3XBBPASHETO HA
YPEAQ Ype3 ODULIMAAEH NYHKT 30 CbOMPaHe 1AM
CAYXDOQ 30 PA3AEAHO PELMKAMPAHE Ha
EAEKTPMYECKO M EAEKTPOHHO 060pYyABAHE M
6arepun B CbOTBETCTBME C MPUAOXKMMOTO MECTHO
3akoHoaaTeAcTso (WEEE - Waste of Electrical &
Electronic Equipment).

2. 30LMTA HA AQHHUTE

Brxme MCKaAn AQ OBGbPHEM BHUMAHME HA BCUYKM
KpanHu noassateamn Ha OEEO, ye Bre cTe OTroBOPHM
30 30AMYABAHETO HA AMYHKUTE AGHHM OoT OEEO, Kouto
TPS6BA AQ ObAQT U3XBBPAEHM.

30 AQ U3BETHETE YBPEXAGHE HO CAYXA CU, HE
C/\\/LLIOIZTe MY3MKQA HA TBbPAE BUCOKA CHMAQ 3A AbAbI
NepHOA OT BPEME.

RoHS

To31 ypeA, BKAIOYMTEAHO EAEKTPUMYECKMTE
AKCeCcoapU, € CbBMECTUM C MPUAOKMMUTE MECTHU
AMPEKTUBK 30 OFPAHMYABAHE HA ynoTpebaTta Ha
OnpeAeAeHn ONACHU BELLLECTBA B EAEKTOUYECKOTO U
EAEKTPOHHOTO OBOPYABAHE, KATO HANPUMEP
AnpekTusmTe Ha EC REACH, RoHS 1 WEEE.
CbOTBETHUTE AEKAQPALMKM 30 CbOTBETCTBME MOXETE
AQ HOMepPWTE HO HaLLKA yebcanT
www.tekpoint.com.

‘ € AekAapauus 3a CboTBETCTBME

C HacToswoto TECNO MOBILE LIMITED aekaapupa,
4ye paamoobopyaBaHeTo Tmn KI7 CbOTBETCTBA HO
Aupektnea 2014/53/EC.

MbAHUAT TEKCT HO AEKAQPALMATA 30 CbOTBETCTBME 30
EC e HaAM4YEeH HO CAGAHMA MHTEPHET aApec:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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CbvoTBeTCcTBME C AMpeKkTHBUTE Ha EC
YCTPOMCTBOTO OTFOBAPS HA M3MCKBAHMSTA 3Q1
POAMOYECTOTH, KOTATO CE AbPXM HO PA3CTOHME 5
MM OT THAOTO MAK YXOTO. YBEpPETE CE, Ye He
M3MOA3BATE METAAHU OKCECOAPU U AbPXKUTE
YCTPOMCTBOTO HO HEOBXOAMMOTO PA3CTOAHME OT
TAAOTO CU.

BHUMAHME

HenpaBMAHOTO M3MOA3BAHE HO BATEPUITA MOXE AQ
AOBEAE AO MOXAP, EKCMAO3MA UAM APYTM OMACHU
cuTyaummn. 3aTOBA HUKOTA HE M3MOA3BAMTE
HEOAOBPEH MAM HECBBMECTUM MPEXKOB AQNTEP.
ToBa Ce OTHACH M 3a 3APFAHOTO YCTPOUCTBO M
6arepuara.

HECTOTHM AEHTM & MOLLIHOCT HA

MPEAABAHE HA CUTHAAA

YecToTeH ananasoH (PY):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA AMATMA3OH I: 1920-1980 MHz (TX),
2110-2170 MHz (RX);

WCDMA AMAMNA3OH VIII: 880-915 MHz (TX),
925-960 MHz (RX);

LTE AMANA3OH 1: 1920-1980 MHz (TX),
2110-2170 MHz (RX);

LTE AANA3OH 3: 1710-1785 MHz (TX),
1805-1880 MHz (RX);

LTE AMAMA3OH 7: 2500-2570 MHz (TX),
2620-2690 MHz (RX);

LTE AMATA3OH 8: 880-215 MHz (TX),
925-960 MHz (RX);

LTE AANA3OH 20: 832-862 MHz (TX),
791-821 MHz (RX);

LTE AMATIA3OH 28: 703-748 MHz (TX),
758-803 MHz (RX);

LTE AMANA3OH 38: 2570-2620 MHz (TX),
2570-2620 MHz (RX);

LTE AANA3OH 40: 2300-2400 MHz (TX),
2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

AMANA3OH 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);
AMANA3OH 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);
AMANA3OH 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);
ANATA3OH 4: 5725 - 5850 MHz (TX/RX);
GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

RF u3xoAHa MoLLHOCT:

GSM900: 33 dBm £ 2 dB

DCS1800: 30 dBm + 2 dB

WCDMA AMAMA3OH I/VIII: 24 dBm + 1,7dB/- 3,7dB
LTE AMANA3OH 1/3/7/8/20/28/38/40:

23 dBm +2 dB/-2 dB

BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC: -12,612 dBUA/m@10m
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TECNO SPARK 10 Pro
PAMETNI TELEFON
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1a 2G/3G/4GLTE

Ovaj se uredaj moze upravljati u svim drzavama
Clanicama EU. Medutim, imajte na umu nacionalne
i lokalne propise ako koristite uredaj. Upotreba ovog
uredaja moze se ograniciti ovisno o lokalnoj mrezi.

Kratki vodic Tecno pametni telefoni

Hvala vam $to ste kupili Tecno mobilni telefon. U ovom
kratkom vodicu pronadi ¢ete sve informacije koje su
vam potrebne za upotrebu vaseg novog Tecno
mobitela. Reprodukcija i distribucija informacija
sadrzanih u ovom priruéniku zabranjena je bez
pismenog pristanka Tecno ili njegovih predstavnika.

e )

|- Kontrola zvuka

[=Gumb za
napajanje

—

USB veza
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Umetni SIM karticu

Vas TECNO pametni telefon ima 2 utora SIM kartice.
e Prvo iskljucite svoj TECNO pametni telefon jer ne
smijete ukloniti bateriju tijekom rada.

e Otvorite poklopac na straznjoj strani telefona i
izvadite bateriju.

® Odjeljak SIM kartice 1: Potrebna vam je nano SIM
kartica koju koristite prema slici.

e Odjeljak SIM kartice 2: Potreban vam je nano ili SD
Microcarte, koji umetnete prema slici.

e Umetnite bateriju i zatvorite poklopac.

Vas je uredaj sada spreman

za pocetak

Da biste ukljucili svoj uredaj, drzite gumb za
napajanje i pricekajte da se zaslon ukljuci. Da biste
iskljucili uredaj, drzite gumb za napajanje dolje, a
zatim dodimite stavku izbornika "Iskljucite". Da biste
ponovno pokrenuli uredaj, drzite gumb za napajanje
dolje dok uredaj ne vibrira.

Punjenje baterije

Vas Tecno mobilni telefon upravlja punjivom
baterijom. Crveno bljeskaliste ukazuje da je status
punjenja baterije prenizak. Stoga napunite bateriju,
jer niska razina punjenja moze skratiti vijek trajanja
baterije. Spojite punja¢ na uti€nicu i USB kabel na
USB vezu vaseg mobilnog telefona. Tijekom
postupka punjenja, zaslon uredaja kontinuirano sjaji
crveno. Ako se uredaj u potpunosti napuni, zaslon
statusa se mijenja u zeleno, a punjac se sada moze
oduzeti. Za vise informacija pogledajte poglavlje
"Sigurnosne upute":

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte kompletne sigurnosne upute prije
upofrebe uredaja kako biste osigurali siguran i
ispravan rad i pravilno koristite uredaj.



1. odlaganje elektric¢nih i elektronickih uredaja

Simbol prekrizenog smeca moze na
vasem proizvodu, baterija ili pakiranje
frebaju vas podsjetiti da se svi
elektronicki proizvodi i baterije moraju
odvojeno odlagati na kraju vaseg
[ | Zivotnog vijeka i ne mogu se odlagati s
ostatkom kucanstva gublienje.
Odgovornost je korisnika da uredaj odlozi putem
sluZbene tocke prikuplianja ili usluge za odvojeno
recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja i
baterija u skladu s primjenijivim lokalnim
zakonodavstvom (WEEE - otpad elektricne i
elekfronicke opreme).

2. Zastita podataka

Zelimo istaknuti sve krajnje korisnike elektricne i
elektronicke opreme da ste odgovorni za brisanje
osobnih podataka s starih uredaja koje treba
odlagati.

Kako ne biste ostetili svoj sluh, ne biste trebali slusati
preglasnu glazbu.

RoHS

Ovqj je uredaj, ukljucujuci elektricne dodatke,
kompatibilan s primjenjivim lokalnim smjernicama za
vra¢anje uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnim i elektronickim uredajima, kao $to su
smjernice EU dosega, ROHS i WEEE. Odgovaraju¢e
deklaracije sukladnosti mogu se naci na nasoj web
stranici www.tekpoint.com.

c € Izjava o sukladnosti

Ovime TECNO MOBILE LIMITED izjavljuje da je radijska
oprema tip K17 sukladna direktivi 2014/53/EU.

Cijeli tekst izjave o EU sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Postivanje smjernica EU

Uredaj ispunjava zahtjeve RF -a ako se drzi iz vaseg
fijela il uha na udalienosti od 5 mm. Imajte na umu
da ne koristite metalne dodatke i da uredaj drzite
podalje od fijela s potrebnom udaljenosti.

OPASNOST

Nepravilna upotreba baterije moze dovesti do
pozara, eksplozija ili drugih opasnih situacija. Stoga
nikada ne koristite ne -odobreni ili nespojivi mrezni
adapter. To se odnosi i na punjac i bateriju.

Frekvencijske vrpce i performanse

prijenosa signala

Raspon frekvencija (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710 - 1785 MHz (TX),

1805 - 1880 MHz (RX);

WCDMA POJAS I: 1920 — 1980 MHz (TX),
2110-2170 MHz (RX);

WCDMA POJAS VIII: 880 — 915 MHz (TX),

925 - 960 MHz (RX);

LTE POJAS 1: 1920 - 1980 MHz (TX),

2110 - 2170 MHz (RX);

LTE POJAS 3: 1710 - 1785 MHz (TX),

1805 — 1880 MHz (RX);

LTE POJAS 7: 2500 — 2570 MHz (TX),

2620 - 2690 MHz (RX);

LTE POJAS 8: 880 - 915 MHz (TX), 925 — 960 MHz (RX);
LTE POJAS 20: 832 - 862 MHz (TX), 791 — 821 MHz (RX);
LTE POJAS 28: 703 - 748 MHz (TX), 758 — 803 MHz (RX);
LTE POJAS 38: 2570 — 2620 MHz (TX),

2570 — 2620 MHz (RX);

LTE POJAS 40: 2300 — 2400 MHz (TX),

2300 — 2400 MHz (RX);

BT: 2400 - 2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4 G): 2400 — 2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

POJAS 1: 5150 — 5250 MHz (TX/RX);

POJAS 2: 5250 — 5350 MHz (TX/RX);

POJAS 3: 5470 — 5725 MHz (TX/RX);

POJAS 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559 — 1610 MHz (RX);

FM: 87,5 — 108 MHz (RX);

NFC: 13,553 — 13,567 MHz (TX/RX)

RF izlazna snaga:

GSM900: 33 dBm + 2 dB

DCS1800: 30 dBm + 2 dB

WCDMA POJAS I/VIIl: 24 dBm + 1,7 dB / - 3,7 dB

LTE POJAS 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT:0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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Na 2G/3G/4GLTE

AUTI) N CLOKELI UTTOPEI VO AEITOLPYNTE € OAA TA
KPATN PEAN TNG EE. QOTOCO, TNEEiTE TOLG £BVIKOLG KAl
TOTTIKOUG KAVOVIOHOLG KATA TN XONon TG Hovadag.
H xpnon authg TG povadag eveéxeTal va
TTEQIOPIETAl AVAAOYQ HE TO TOTTIKO SIKTLO.

LYNTOMEL OAHTIEX EKKINHZHX

TECNO

Tag ELXAPICTOVE TTOL AYOPATATE EVA KIVNTO
MAépevo amo Ty TECNO.

T€ ALTOV TOV YPYOPO 08NYO Ba PEEITE OAES TIG
TTANPOPOPIES TIOL XPEIAZETTE VIO VA XONOIUOTIONOETE
TO VEO 0QG KIVNTO TNAEPVO TECNO.

ATIaYOPEVETAI N QVTIYPAPT), N AVATIAPAYWYH KAl N
SIavopr) TV TTANPOMOPICV TTOL TTEPIEXOVTAl OTO
TIAPOV EYXEIPISIO XWPIG TN YPATTTH) OLYKATABEON TG
TECNO 1) TeV avTITTIPOCGTIWV TNG.

e )

|- POOUION
£vVTAONG NXOL

= Koot POWER

————

|
TOVEeon USB
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TOMNOOETHXETE THN KAPTA SIM

To TECNO smartphone cag 61a6éTel 2 DTTOSOXES Yia
KAPTEG SIM.

o [pdTa ATIEVEQYOTTOINOTE EVTEAWG TO TECNO
smartphone cag, KaBwg eV TTEETTEl va APAIQEITE TNV
utratapia katd T SIApKeIa TNG A&IToLPyiag.

® AVOIETE TO KGALUMA OTO THOW PEPOG TOL
TNAEPVOUL KAl APAIPECTE TNV UTTaTapia.

® OnNkn SIM 1: XpeideoTe pia kapta SIM nano, Tnv
o170l TOTTOBETEITE OTIWG PaiveTal OTNV EIKOVA.

® ONkN SIM 2: XpeldileoTe pIa PIKPOKAPTA nano 1 SD,
TNV OTTOoIa TOTTOBETEITE TOUPVA HE TNV EIKOVA.

® TOTTOOETNOTE TNV PTTATAPIA KAl KAEIOTE TO KAALPUA.

H MONAAA IAL EINAI TQPA ETOIMH

NA =EKINHZEI

la va evepyoTToINTETE TN HOVASa 0ag, TTATAOTE KAl
KOATHOTE TTATNUEVO TO KOLUTT POWER Kal TTEPIUEVETE
va gvepyottoinBei n oBovn.

Ma va aTTeveEPYOTIOINCETE TN HOVASA OAG, TIATHOTE
TTaparteTapéva 1o kot POWER kal, oTn cuvéxea,
ayyi&te To oTOIKEIO PEVOL "ATTEVEQYOTTOINON".

Ma va €MAVEKKIVATETE T PNXAVH 0AG, TIATHOTE KAl
KOQTNOTE TTATNHEVO TO KoLUTH POWER péxol n pnxavn
va sovnOei.

QOOPTIZH THX MIMATAPIAX

To kivnTd oag TWAEpwvo TECNO TpopobdoTteital amd
ETAVAPOPETICOUEVN UTTATAPIA. Mia KOKKIVA Auxvia
0L AvaBooPrvel LTTOSEIKVLE OTI TO ETTITTESO
POPTIONG TNG MTTaTAPIAg gival TTOAD XaunAo.
ETTopEV®G, Ba TTPETTEl va emavapopTICETE TNV
utratapia, Kabwg éva xapnAo emimedo opTIong
utTopei va peicoel T sidpkeia (oG TNG HITATapiag.
TOVEECTE TO POPTIOTH) O€ PIA TIEIZA KAl TO KAADSIO
USB oTn BVpa USB ToL KIVATOL 0AG TNAEPEVOUL.
Kara mn sidpkeia NG Sladikaciag gopTiong, n éveeign
KATAoTAONG TNG HOVASAG avAREl CLVEXWG HE KOKKIVO
xpwpa. Otav n povada gival TANP®WS POPTICUEVN, N
£vEeIEn kaTaoTaoNG aAAGdel Oe TTPACIVN KAl O
POPTIOTNG UTTOPE TIAEOV VA ATTOCLVSEDEI.

la TEPITCOTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPEETE OTO
KEPAAaIO "OAHTIEL ATDAAEIAT":

OAHTIEX AYDAAEIAY

MNapakaAobpe SIaBACTE TIG TTANEEIG 08NYieg
QAOPAAEIAG TIPIV XONOIHOTIOINTETE TN GLOKELH) CAG
yia va §Ia0paNCETE TNV ACPAAN KAl CWOTH
AEITOLPYIA KAl VA XPNOIUOTIOINCETE TN CLOKELH
owoTd.
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1. AmoppIpn NAEKTPIKOD KAl NAEKTPOVIKOL
£€ommAIopoL

To cLPROAO TOL SIAYPAPUEVOL

TPOXNAATOG KAS0G CLUBOAO OTO TTPOIOV

oag, To gLUROAO TOL SiayPAUUEVOL

TPOXNAQTOL KASOL COTO TTPOIOV, TN

yTrarapia ) n cuokevLaoia oag, cag

I LTTEVOLICEN OTI OAQ TA NAEKTPOVIKA

TTIPOIOVTA KAl Of UTTATAPIES TTPETTEI VA ATTOPEITITOVTAI
XWPIOTA OTO TEAOG TNG {WNG TOLG KAl Sev TTPETTEI VAl
amoppirTovTal padi ge GAAA OIKIOKG ammoppiypaTa.
Eival evBOVN TOL XPNOTN VA ATTOPPIYE! TN TLOKELT)
HEO® €TTIONPOL CNUEIOL CLAAOYNG 1) LTTNEETIAG YIa
TN XWPEIOTI AVAKOKAGWON NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOV
€EOTTAIOOD KAl UTTATAPIV OVPPGVA HE TNV
10XbOLO A TOTTIKY) VopoBeaia (WEEE - ATTOBANTa
NAEKTPIKOV KAl NAEKTOOVIKOD EEOTTAICHOD).

2. TPOTIOI EMOTPOPNG TAAAIOV TLOKELOV

Ol kaTtoxol AHHE ptropobyv va mapadisovy Tov
€COTTAIOO TOLG OTO TTAQICIO TGV SLVATOTATWY
EMOTPOPNG 1) CLAAOYNG AHHE TTOL €xoLV
Snuiovpynoel Kal SIaBETOLY Of SNUOTIEG APXES
SlaxeipIoNg ATTOPANTY, ETC1 OTE Va SiIacPahileTal n
op6n 61dBeon TV AHHE.

3. mpooTacia §edopévev

Oa B¢AaPE VA EMONUAVOLUE 08 OAOLG TOLG TENIKOLG
XPNOTEG TV AHHE OTI €ioTe LTTELOBLVOI YIa TN
S1IayPaQr) TGV TTOOOWTTIKGV §e50UEVGV aTTd TA TTIPOG
8106e0n AHHE.

MNa va amo@uyete TN BAGRN TNG aKONG 0ag, unv
AKOULTE HOLOIKNA O€ TTOAD LYNAN) EVTAON YIA UEYAAO
XPOVIKO SidoTnua.

RoHS

AUTH N CLOKELH, CLUTTIEPINAUBAVOUEVEY TGV
NAEKTPIKGV EAPTNUATAY, Eival COUPBATH HE TIG
10XOOLOEG TOTTIKEG OSNYIES YIa TOV TIEPIOPICUO TNG
XPNONG OPICHEVAYV ETTIKIVOLVWY OLCIWV T€ NAEKTPIKO
Kal NAEKTPOVIKO £E0TTAICO, OTTGG o1 06nyieg REACH,
RoHS kal WEEE Tng EE. O1 oXeTIKEG SNAGDTEIG
CLUPOPPWONG PPICKOVTAI TNV ICTOCEAISA HAG
www.tekpoint.com.

c € ARA®ON CLUHOPPWONG

Me Tnv mTapovoa dnAwon n TECNO MOBILE LIMITED
SnAcvel 0TI 0 PAdIOEEOTTAICUOG TOTTOL KI7
oupuoppaveTal e Ty Odnyia 2014/53/EE.

To TTANPEG KeiPEVO TNG SHAWONG CLUKOPPWONG EE
LTTAPXEl OTNV TTAPAKATG SIASIKTLAKN SlebBLVON:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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TopudpPeOon pe TIg odnyieg TnG EE

H ovokevn cLPPOPEVETAI PE TIG ATTaIToelg RF oTav
Kpareital og amooTacn 5 mm amd To oUa f To auTi
0agG. BepaiwBeite OTI Sev XPNOIUOTIOIEITE HETAANIKG
agecovdp Kal KPATATE TN HovAda TNV aTTAITOLUEVN
amdoTACN ATTO TO CWHA OAG.

MPOXIOXH

H akatdAANAN xpron TG PTrartapiag Pmmopei va
odnynoel oe TTLEKAYIA, £EKENEN 1 AAAEG ETTIKIVELVEG
KATAOTACEIG. ETTOPEVG, PN XPNOIUOTIOIEITE TTOTE N
EYKEKPIMEVO 1) ACLUPBATO TPOPOSOTIKS. ALTO ICXLE
€MOoNG YIa TOV (pOPTICTN KAl TNV UTTATAQIA.

ZONEX YYXNOTHTQN & IEXYX

METAAOZHY THMATOX

Ebpog ouxvotnTeV (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX),
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX),
WCDMA ZQNH [: 1920-1980 MHz (TX),

21102170 MHz (RX),

WCDMA ZQNH VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX),

LTE ZONH 1: 1920-1980 MHz (TX), 2110-2170 MHz (RX),
LTE ZONH 3: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX),
LTE ZONH 7: 2500-2570 MHz (TX), 2620-2690 MHz (RX),
LTE ZQNH 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX),

LTE ZONH 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX),
LTE ZONH 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX),
LTE ZQNH 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX).

LTE ZQNH 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX).

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX),

Wi-Fi (2,4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX),

Wi-Fi (5G):

ZONH 1: 5150-5250 MHz (TX/RX),

ZQNH 2: 5250-5350 MHz (TX/RX),

ZQNH 3: 5470-5725 MHz (TX/RX),

ZQNH 4: 5725-5850 MHz (TX/RX),

GNSS: 1559-1610 MHz (RX),

FM: 87,5-108 MHz (RX),

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

loxbg £§660v RF:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm + 2 dB

WCDMA ZQNH I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE ZQONH 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC: -12,612 dBUA/m@10m
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Do sieci 2G/3G/4GLTE

Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane we wszystkich
krajach cztonkowskich UE. Podczas uzytkowania
urzqdzenia nalezy jednak przestrzegac przepisow
krajowych i lokalnych. Korzystanie z tego urzgdzenia
moze by¢ ograniczone w zaleznosci od sieci
lokalne;j.

KROTKA INSTRUKCJA STARTU TECNO

Dziekujemy za zakup telefonu komdrkowego w firmie
TECNO.

W tym krétkim przewodniku znajdziesz wszystkie
informacje potrzebne do korzystania znowego
telefonu komdérkowego TECNO.

Powielanie, odtwarzanie i rozpowszechnianie
informaciji zawartych w niniejszej instrukciji jest
zabronione bez pisemnej zgody firmy TECNO lub jej

przedstawicieli.
/ . \

l—Regulacja
gtosnosci
= Przycisk
POWER

—

Potgczenie USB
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WtOZ KARTE SIM

Twoj smartfon TECNO posiada 2 sloty na karty SIM.
o Najpierw nalezy catkowicie wytgczy¢ smartfon
TECNO, poniewaz nie nalezy wyjmowac baterii
podczas pracy.

o Otworz pokrywe z tytu telefonu i wyjmij baterie.

e Komora SIM 1: Potrzebujesz karty SIM typu nano,
ktorg wktadasz jok pokazano na ilustracii.

e Komora SIM 2: potrzebna jest mikrokarta nano lub
SD, ktérg wktadamy zgodnie z ilustracjq.

* Wtdz baterie i zamknij pokrywe.

TWOJE URZADZENIE JEST TERAZ

GOTOWE DO URUCHOMIENIA

Aby wigczy¢ urzgdzenie, naci$nij i przytrzymaj
przycisk POWER i poczekaj, az wigczy sie ekran.
Aby wytqczy¢ urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk POWER, a nastepnie dotknij pozycji menu
"Wytqcz".

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk POWER, az urzgdzenie zawibruje.

tADOWANIE AKUMULATORA

Twaj telefon komorkowy TECNO jest zasilany przez
akumulator. Migajgca czerwona lampka wskazuje,
ze poziom natadowania baterii jest zbyt niski. Nalezy
zatem dotadowac baterie, poniewaz niski poziom
natadowania moze skrécic jej zywotnose.

Podtqcz tadowarke do gniazdka $ciennego, a kabel
USB do portu USB w telefonie komorkowym.
Podczas procesu tadowania wskaznik stanu
urzgdzenia $wieci sie w sposdb ciagty na czerwono.
Gdy urzgdzenie jest w petni natadowane, wskaznik
stanu zmienia sie na zielony i mozna teraz odtqczy¢
tadowarke.

Dalsze informacje znajdujq sie w rozdziale
"INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA":

INSTRUKC JE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
zapoznac sie z petnq instrukcjg bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczng i prawidtowq prace
urzqgdzenia oraz jego wiasciwe uzytkowanie.
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1. Utylizacja urzqdzen elekirycznych i
elektronicznych

Symbol przekreslonego kosz na kotkach
symbol na produkcie, Symbol
przekreslonego pojemnika na kétkach
na produkcie, baterii lub opakowaniu
ma przypominaé, ze wszystkie produkty
I - c(ioniczne i baterie muszq by¢
utylizowane oddzielnie po zakonczeniu ich
uzytkowania i nie wolno ich wyrzucac razem z
innymi odpadami domowymi.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za pozbycie si¢
urzgdzenia za posrednictwem oficjalinego punktu
zbidrki lub serwisu zajmujacego sie selektywnym
recyklingiem urzqdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi (WEEE - Waste
of Electrical & Electronic Equipment).

2. Ochrona danych

Chcieliby$my zwréci¢ uwage wszystkich
uzytkownikow koncowych ZSEE, ze sq oni
odpowiedzialni za usuniecie danych osobowych z
ISEE, ktory ma by¢ unieszkodliwiony.

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy stuchac
muzyki o zbyt duzej gtosnosci przez dtuzszy czas.

RoHS

Niniejsze urzqdzenie, wraz z akcesoriami
elektrycznymi, jest zgodne z obowigzujgcymi
lokalnie dyrektywami dotyczgcymi ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji w
sprzecie elekirycznym i elektronicznym, takimi jak
dyrektywy UE REACH, RoHS i WEEE. Odpowiednie
deklaracje zgodnosci mozna znalezé na naszej
stronie internetowej www.tekpoint.com.

c € Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma TECNO MOBILE LIMITED o$wiadcza,
ze urzqdzenie radiowe typu KI7 jest zgodne z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE.

7 petnym tekstem deklaracji zgodnoéci UE mozna sie
zapozna¢ pod nastepujgcym adresem
internetowym:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Zgodno$é z dyrektywami UE

Urzgdzenie spetnia wymogi RF, gdy jest trzymane w
odlegto$ci 5 mm od ciata lub ucha. Nalezy
pamietaé, aby nie uzywaé metalowych akcesoriow
i trzymac urzgdzenie w wymaganej odlegtosci od
ciata.

UWAGA

Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze doprowadzi¢
do pozaru, wybuchu lub innych niebezpiecznych
sytuacji. Dlatego nigdy nie nalezy uzywac
niezatwierdzonego lub niekompatybilnego zasilacza
sieciowego. Dotyczy to réwniez tadowarki i
akumulatora.

PASMA CZESTOTLIWOSCI & MOC

TRANSMISJI SYGNALU

Zakres czestotliwosci radiowych:

E-GSM900: 880-915 MHz (nadawanie), 925-960 MHz (odbidr);
DCS1800: 1710-1785 MHz (nadawanie),
1805-1880 MHz (odbidr);

WCDMA PASMO [: 1920-1980 MHz (nadawanie),
2110-2170 MHz (odbidr);

WCDMA PASMO VIII: 880-915 MHz (nadawanie),
925-960 MHz (odbidr);

LTE PASMO 1: 1920-1980 MHz (nadawanie),
2110-2170 MHz (odbidr);

LTE PASMO 3: 1710-1785 MHz (nadawanie),
1805-1880 MHz (odbidr);

LTE PASMO 7: 2500-2570 MHz (nadawanie),
2620-2690 MHz (odbidr);

LTE PASMO 8: 880-9215 MHz (nadawanie),
925-960 MHz (odbidr);

LTE PASMO 20: 832-862 MHz (nadawanie),
791-821 MHz (odbidr);

LTE PASMO 28: 703-748 MHz (nadawanie),
758-803 MHz (odbidr);

LTE PASMO 38: 2570-2620 MHz (nadawanie),
2570-2620 MHz (odbidr);

LTE PASMO 40: 2300-2400 MHz (nadawanie),
2300-2400 MHz (odbidr);

BT: 2400-2483,5 MHz (nadawanie/odbidr);

Wi-Fi (2,4 GHz): 2400-2483,5 MHz (nadawanie/odbior);
Wi-Fi (5 GHz):

PASMO 1: 5150-5250 MHz (nadawanie/odbidr);
PASMO 2: 5250-5350 MHz (nadawanie/odbidr);
PASMO 3: 5470-5725 MHz (nadawanie/odbidr);
PASMO 4: 5725-5850 MHz (nadawanie/odbidr);
GNSS: 15591610 MHz (odbidr);

FM: 87,5-108 MHz (odbidr);

NFC: 13,553-13,567 MHz (nadawanie/odbidr)

Moc wyjsciowa nadajnika:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA PASMO I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE PASMO 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m przy 10 m
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Pre 2G/3G/4G/LTE

Tento spotrebi¢ sa méZe pouZivat vo vietkych
Clenskych Statoch EU. Pri pouzivani jednotky viak
dodrziavajte vnutrostatne a miestne predpisy.
Pouzivanie tejto jednotky moze byt obmedzené v
zavislosti od miestnej siete.

STRUCNE POKYNY PRE SPUSTENIE TECNO

Dakujeme, Ze ste si zakUpili mobilny telefén od
spolocnosti TECNO.

V tejto strucnej prirucke ndjdete vietky informdcie
potrebné na pouzivanie nového mobilného telefénu
TECNO.

Kopirovanie, rozmnozovanie a sirenie informdcit
obsiahnutych v tejto prirucke je bez pisomného
sUhlasu spolo¢nosti TECNO alebo jej zéstupcov

zakdzané.
/ . \

|- Ovlddanie
hlasitosti

Tlacidlo
POWER

—

Pripojenie USB
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VLOZTE SIM KARTU

Va3 smartfon TECNO ma 2 sloty na kartu SIM.

e Najprv Uplne vypnite smartfén TECNO, pretoze
pocas prevddzky by ste nemali vyberat batériu.

e Otvorte kryt na zadnej strane teleféonu a vyberte
batériu.

e Priehradka na SIM kartu 1: Pofrebujete nano SIM
kartu, ktor( vioZite tak, ako je zndzornené na
obrdzku.

e Priehradka na SIM kartu 2: Potrebujete mikrokartu
nano alebo SD, ktory viozte podla obrdzka.

o VioZte batériu a zatvorte kryt.

VASA JEDNOTKA JE TERAZ

PRIPRAVENA NA SPUSTENIE

Ak chcete zapnUf zariadenie, stlacte a podrzte
tlacidlo POWER a pockaijte, kym sa zapne
obrazovka.

Ak chcete pristroj vypnUt, stlacte a podrzte tlacidlo
POWER a potom sa dotknite polozky ponuky
"Vypnot'.

Ak chcete zariadenie restartovat, stlacte a podrzte
tlacidlo POWER, kym zariadenie nezavibruje.

NAB{JANIE BATERIE

V&s mobilny teleféon TECNO je napdjany
nabijatelnou batériou. Blikajuca cervend kontrolka
signalizuje, Ze Uroven nabitia batérie je prilis nizka.
Batériu by ste preto mali dobijat, pretoze nizka
Uroven nabitia moze skratit jej zivotnost.

Pripojte nabijacku do siefovej zdsuvky a kabel USB
do portu USB mobilného telefénu.

Pocas procesu nabijania svieti indikétor stavu
jednotky nepretrzite na Cerveno. Ked je jednotka
Uplne nabitd, indikator stavu sa zmeni na zelent a
nabijacku je mozné odpojif.

Dalsie informdcie ndjdete v kapitole "BEZPECNOSTNE
POKYNY":

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouZitim spotrebica si precitajte kompletné
bezpecnostné pokyny, aby ste zaistili bezpecnu a
spravnu prevadzku a spravne pouzivanie
spotrebica.



1. Likviddcia elekirickych a elekironickych
zariadeni

Symbol preskrinutého odpadkovy k3
na kolieskach symbol na vasom
vyrobku, Symbol preskrtnutého kosa na
odpadky na vyrobku, batérii alebo
obale vém pripomina, Ze vietky
I ccconické vyrobky a batérie sa po
skonceni ich Zivotnosti musia likvidovat oddelene a
nesmu sa likvidovaf spolu s inym odpadom z
domdcnosti.
Pouzivatel je zodpovedny za likvidaciu spotrebica
prostrednictvom oficidineho zberného miesta alebo
sluzby na separovanu recykldciu elektrickych a
elektronickych zariadeni a batérii v silade s platnou
miestnou legislativou (WEEE - odpad z elektrickych a
elektfronickych zariadeni).

2. Ochrana Udajov

Chceli by sme upozornit vietkych koncovych
pouzivatelov OEEZ, ze ste zodpovedni za vymazanie
osobnych Udajov z OEEZ, ktory sa ma zlikvidovat.

Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepocuvajte
hudbu pri prilis vysokej hlasitosti pocas dlhého
obdobia.

RoHS

Tento spoftrebi¢ vrdtane elektrického prislusenstva je
v sUlade s platnymi miestnymi smernicami o
obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach,
ako s smermice EU REACH, RoHS a WEEE. Prislusné
vyhldsenia o zhode ndjdete na nasej webovej
stranke www.tekpoint.com.

c € Vyhldsenie o zhode

Tymto spolo¢nost TECNO MOBILE LIMITED vyhlasuje,
Zze radiové zariadenie typu KI7 spifia poziadavky
smernice 2014/53/EU. i

PIné znenie Vyhldsenia o zhode EU je dostupné na
nasledujucej internetovej adrese:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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solad so smernicami EU

Pristroj spifia poziadavky na radiové frekvencie, ak
ho drzite vo vzdialenosti 5 mm od tela alebo ucha.
Dbajte na to, aby ste nepouzivali kovové
prislusenstvo a udrziavali pristroj v pozadovanej
vzdialenosti od tela.

POZOR

Nesprdvne pouzivanie batérie moze viest k poziaru,
vybuchu alebo inym nebezpecnym situdcidm. Preto
nikdy nepouzivajte neschvdleny alebo
nekompatibilny siefovy adaptér. To plati oj pre
nabijacku a batériu.

FREKVENCNE PASMA & PRENOSOVY

VYKON SIGNALU

Frekvenény rozsah (VF):

E-GSM900: 880 — 915 MHz (TX), 925 — 960 MHz (RX);
DCS1800: 1 710 -1 785 MHz (TX),

18051880 MHz (RX);

WCDMA PASMO I: 1 920 - 1 980 MHz (TX),
2110-2 170 MHz (RX);

WCDMA PASMO VIIi: 880 - 915 MHz (TX),

925 - 960 MHz (RX);

LTE PASMO 1: 1 920 - 1 980 MHz (TX),

2110-2 170 MHz (RX);

LTE PASMO 3: 1 710 - 1 785 MHz (TX),

1805 - 1 880 MHz (RX);

LTE PASMO 7: 2 500 - 2 570 MHz (TX),

2 620 2 690 MHz (RX);

LTE PASMO 8: 880 — 915 MHz (TX),

925 - 960 MHz (RX);

LTE PASMO 20: 832 — 862 MHz (TX),

791 - 821 MHz (RX);

LTE PASMO 28: 703 - 748 MHz (TX),

758 - 803 MHz (RX);

LTE PASMO 38: 2 570 - 2 620 MHz (TX),

2570 -2 620 MHz (RX);

LTE PASMO 40: 2 300 — 2 400 MHz (TX),

2300 - 2 400 MHz (RX);

BT: 2 400 — 2 483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4 G): 2 400 - 2 483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

PASMO 1: 5 150 — 5 250 MHz (TX/RX
PASMO 2: 5250 — 5 350 MHz (TX/RX
PASMO 3: 5 470 - 5 725 MHz (TX/RX
PASMO 4: 5 725 - 5 850 MHz (TX/RX
GNSS: 1559 — 1 610 MHz (RX);

FM: 87,5 - 108 MHz (RX);

NFC: 13,553 - 13,567 MHz (TX/RX)

VF vystupny vykon:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA PASMO I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE PASMO 1//3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT:0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m pri 10 m
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Pentru 2G/3G/4GLTE

Acest aparat poate fi utilizat in toate statele
membre ale UE. Cu toate acestea, va rugdm sa
respectati reglementdrile nationale si locale atunci
cand uftilizati aparatul. Utilizarea acestei unitati
poate firestrictionatd in functie de reteaua locald.

INSTRUCTIUNI SCURTE DE PORNIRE TECNO

Va multumim c& ati achizitionat un telefon mobil de la
TECNO.

In acest ghid rapid veti gasi foate informatiile de care
aveti nevoie pentru a ufiliza noul dvs. tfelefon mobil
TECNO.

Este interzisa duplicarea, reproducerea si distribuirea
informatiilor continute in acest manual fard acordul
scris al TECNO sau al reprezentantilor sai.

e )

- Controlul
volumului

=Butonul
POWER

—

Conexiune USB
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INTRODUCETI CARTELA SIM

Telefonul dvs. inteligent TECNO are 2 sloturi pentru
cartele SIM.

o In primul rénd, opriti complet smartphone-ul
TECNO, deoarece nu trebuie sa scoateti bateria in
fimpul functionarii.

e Deschideti capacul de pe spatele telefonului si
scoateti bateria.

o Compartimentul SIM 1: Aveti nevoie de o cartela
nano SIM, pe care o intfroduceti asa cum se aratd in
ilustratie.

o Compartimentul SIM 2: Aveti nevoie de un
microcard nano sau SD, pe care 1l introducetiin
conformitate cu ilustratia.

* Infroduceti bateria si inchideti capacul.

UNITATEA DUMNEAVOASTRA ESTE

ACUM GATA DE PORNIRE

Pentru a porni aparatul, apdsati si mentineti apdsat
butonul POWER si asteptati pand cénd ecranul se
aprinde.

Pentru a opri aparatul, apdsati si mentineti apdsat
butonul POWER, apoi atingeti elementul de meniu
"Switch off" (Oprire).

Pentru a reporni aparatul, apasati si mentineti
apasat butonul POWER pdand cand aparatul
vibreaza.

INCARCAREA BATERIEI

Telefonul dvs. mobil TECNO este alimentat de o
baterie reincarcabild. O lumind rosie intermitenta
indica faptul ca nivelul de incarcare a bateriei este
prea scdzut. Prin urmare, ar frebui sa reincarcati
bateria, deoarece un nivel scazut de incarcare
poate scurta durata de viatd a bateriei.
Conectatiincarcatorul la o prizd de perete, iar
cablul USB la portul USB al telefonului mobil.

Tn timpul procesului de incarcare, indicatorul de
stare al aparatului se aprinde continuu in rosu.
Atunci cénd unitatea este complet incarcata,
indicatorul de stare devine verde si incarcatorul
poate fi deconectat.

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul
"INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA":

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

V& rugadm sa cititi instructiunile complete de
sigurantd nainte de a utiliza aparatul pentru a
asigura o functionare sigura si corectd si pentfru a
utiliza aparatul Tn mod corespunzdator.



1. Eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

Simbolul de bariere cos de gunoi pe roti
pe produsul dumneavoastrd, Simbolul
cosului de gunoi cu roti barat de o
cruce de pe produsul, bateria sau
ambalajul dvs. are rolul de a va reaminti
I ca foate produsele electronice si
bateriile frebuie eliminate separat la sfarsitul duratei
lor de viatd si nu trebuie aruncate impreund cu alte
deseuri menajere.
Este responsabilitatea utilizatorului sa elimine
aparatul printr-un punct de colectare oficial sau un
serviciu de reciclare separatd a echipamentelor
electrice si electronice si a bateriilor, in conformitate
cu legislatia locald aplicabila (DEEE - Deseuri de
echipamente electrice si electronice).

2. Protectia datelor

Dorim s& atragem atentia tuturor utilizatorilor finali
de DEEE ca sunteti responsabili pentru stergerea
datelor cu caracter personal din DEEE care
urmeaza sa fie eliminate.

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati
muzicd la un volum prea ridicat pentru o perioadd
lungd de timp.

RoHS

Acest aparat, inclusiv accesoriile electrice, este
compatibil cu directivele locale aplicabile privind
restrictile de utilizare a anumitor substante
periculoase Tn echipamentele electrice si
electronice, cum ar fi directivele UE REACH, RoHS si
WEEE. Declaratiile de conformitate relevante pot fi
gasite pe site-ul nostru www.tekpoint.com.

c € Declaratie de conformitate

Prin prezenta, TECNO MOBILE LIMITED declard c&
fipul de echipament radio KI7 este conform cu
Directiva 2014/53/U.E.

Textul integral al Declaratiei de conformitate U.E.
este disponibil la urmdatoarea adresd de internet:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Conformitatea cu directivele UE

Dispozitivul este conform cu cerintele de
radiofrecventd atunci cénd este tinut la o distanta
de 5 mm de corp sau de ureche. Va rugdm sa va
asigurati ca nu folositi accesorii metalice si ca
mentineti aparatul la distanta necesard fatd de
corp.

ATENTIE

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate duce
la incendii, explozii sau alte situatii periculoase. Prin
urmare, nu utilizati niciodatd un adaptor de retea
neaprobat sau incompatibil. Acest lucru este valabil
si pentru incarcator si pentru baterie.

BENZI DE FRECVENTA & PUTEREA DE

TRANSMISIE A SEMNALULUI

Frecventa de functionare (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
BANDA WCDMA [: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA WCDMA VIII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

BANDA LTE 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

BANDA LTE 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

BANDA LTE 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

BANDA LTE 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
BANDA LTE 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
BANDA LTE 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
BANDA LTE 38: 2570-2620 MHz (TX), 2570-2620 MHz (RX);
BANDA LTE 40: 2300-2400 MHz (TX), 2300-2400 MHz (RX);
BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2,4 G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5 G):

BANDA 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

BANDA 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

BANDA 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

BANDA 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX):

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Putere de iesire RF:

GSM900: 33 dBm + 2 dB

DCS1800: 30 dBm + 2 dB

BANDA WCDMA I/VIIl: 24 dBm + 1,7 dB/-3,7 dB
BANDA LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm + 2 dB /-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm + / - 3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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30 2G/3G/4GLTE
OBOj ypea MOXe AQ Ce yNpasyBA BO CUTE 3€M)A
-YA€HKM Ha EY. Cenak, 3abeaexerte rm
HAUMOHAAHUTE U AOKAAHUTE PETYAATUBM AKO TO
KOPUCTUTE YPEAOT. YNOoTpebaTta Ha OBOj YPEA MOXe
AQ BMAE OrPAHMYEHA BO 3ABUCHOCT OA AOKAAHATA
MpexXa.

KpaTok BOAMY 30 MAMETHU

TeAedoHM Tecno

B BAGroAcpUME LLITO KYMNBTE MOBKAEH TEAETDOH
Tecno. Bo 0BOj KPATOK BOAWY Ke 1 HajaeTe cuTe
MHAPOPMALMM LLITO BM CE€ NOTPEBHM 3a AQ O
KOPUCTUTE BALLIMOT HOB MOBMAEH TEAEdPOH Tecno.
PenpoayKUMaTa 1 AUCTPMBYLMATA HO
MHJPOPMALIMMTE COAPXKAHM BO OBOj MPUPAHHIMK €
3abpaHeTa 6e3 TMCMeHa COrAacHOCT Ha TeCNO mAn
HEroBuTe NPETCTABHULA.

o )

KOHTPOAQ
|- Ha jouunHara
HQ 3BYKOT

—=Konye
POWER

—

YCB Bre3
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BmeTtHeTte SIM kapTmy

BaLumoTt nameTeH TeaedpoH Tecno MMa 2 CAOTOBU
3a SIM KapTHyKM.

® [IPBO MCKAYYETE O BALLMOT NAMETEH TEAETDOH
Tecno 3aToa LWTO He Tpeba Ad ja OTCTPaHyBATE
Barepujara 3a Bpeme Ha paboTaTa.

e OTBOPETE O KANAKOT HA 30AHNOT AEA OA
TeAedOOoHOT 1 M3BaAETE ja BaTtepujaTa.

® [IPETPAA 3A CUM-KAPTUHYKA 1: MoTpebHa Br e
Nano SIM kapTHyKa LLITO ja KOPUCTUTE CMOPEA,
cburypara.

® MPEFPAA 3A CUM-KAPTUYKA 2: MoTpebHo Bn e
Nano MAn SD MUKPO KAPTUYKA, LLTO FO BMETHYBATE
crnopea MAycTpaumjaTta.

* BmeTHeTe ja B6atepujata 1 3atBOpeTe ro Kanakor.

BaLMoT ypea cera € noArotseH

AQ 3driocviHe

3a AQ FO BKAYYMTE BALLIMOT YPEA, APXKETE O KOM4eTo
30 HAMOJyBAHE HAAOAY M MOYEKATE AC CE BKAYYM
€KpPaHoT.

30 AQ FO MCKAYYMTE BALLMOT YPEA, APXKETE ro
KOMYeTO 30 HAMNOjyBAHE HOAOAY M MNOTOO AOMPETE O
MEHUTO , MCKAyyeTe ro'.

30 AQ ro PECTAPTMPATE BALLIMOT YPEA, APXKETE O
KOM4YETO 30 HAMOjyBAHE HOAOAY AOAEKA YPEAOT He
BMOpUPQA.

Here Ha barepuja

BALLMOT MOBUAEH TEAEOOH TECNO € YNpaBYBAH OA
BaTepuja LLUTO MOXE AC Ce NMOAHW. LpBeHO cBeTAO
30 TPEMKAHEe 03HAYYBA AEKA CTATYCOT HA MOAHEHE
Ha Barepujata e npemHory H13ok. 3aroa,
HanoAHeTte ja 6arepujata, BUAEJKM HUCKOTO HMBO HA
MOAHEHE MOXE AQ O CKPATU XXMBOTHMOT BEK HO
©arepujara. Mosp3seTe ro NOAHAYOT co Lutekep u USB
KkabeAoT co USB -BpckaTta HA BALLMOT MOBUAEH
TeAedOOH. 3a BpeME HA NMPOLLECOT HA MOAHERE,
CTATMETO MPKKA3 HA YPEAOT MOCTOjAHO Cjae
LpBEHO. AKO YPEAOT € LLEAOCHO HAMOAHET,
AMCIAEJOT HO CTATYCOT C& MEeHYBA BO 3eAeHa 60ja 1
MOAHQYOT CEra MOXe AQ Ce oa3eme. 3a noseke
MHAPOPMALIMK, MOTAEAHETE rO MOTABJETO ,,YNATCTBA
30 6esbeaHocT™:

BESBEAHOCHM YMATCTBA

MpounTajte i LLeAOCHMUTE ynarcTea 3a 6e36eaHOCT
npeA AQ ro KOPpHUCTHMTE BALLIMOT YPEA 30 A
obesbeamnte 6e36eAHO 1 MPABUAHO paboTere U
NPABMAHO KOPUCTETE FO YPEAOT.
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1. OTcTpaHyBAHE HA €AEKTPUYHU U EAEKTPOHCKHU
ypeau

CHMBOAOT HO MPEKPCTEHATA KOH3ePBA

3a fy6pe Ha BALLMOT MPOU3BOA,

6aTepujata UAM NaKyBareTo TPeba A

BE MNOTCETU AEKA CUTE EAEKTDOHCKM

NPOW3BOAM U BATEPUM MOPA AC BrACT

] OTCTPAHETN OAAEAHO HA KPQjoT Ha

BALLMOT XXMBOTEH BEK M MOXE AQ HE Ce OTCTPAHAT
CO OCTATOKOT OA AOMOKMHCTBOTO OTMA.
OAFOBOPHOCT € HO KOPUCHMKOT AQ PACMOAQra CO
YPEAOT NpeKy OOULIMJAAHA TOYKA 30 coBuparse
AW YCAYTQ 30 OAAEAHO PELMKAMPAHE Ha
EAEKTPUYHU 1 @AEKTPOHCKM YpeAn 1 6arepmm BO
COFAGICHOCT CO MPUMEHAMBOTO AOKAAHO
30KOHOACBCTBO (WEEEE - ryBerbe Ha eAeKTPUYHA M
EAEKTPOHCKA Onpemal).

2. 3aWTUTA HA NoAATOLM

Hue 61 cakaae AQ MM UCTAKHEME CUTE KPAjHM
MOTPOLUYBAYM HO EAEKTPUMYHA U EAEKTPOHCKA
ONpPema AeKa TMe Ce OAFOBOPHM 3a BpuLLIeHe Ha
AMHHM MOAQTOLM 30 CTAPUTE YPEAM AQ Ce
OTCTPAHAT CammTe.

AKO He cakaTte Ad ro oLuTeTmTe BaLmoT CAYX, HE
TPE6a AQ CAYLLIATE FACCHT MY3UKA MPEAOATO.

RoHS

OBOj ypeA, BKAYHYBOjKM M1 1 EAEKTPUYHUTE
AOAQTOLIM, € KOMIMATUOUAEH CO MPUMEHAMBUTE
AOKOAHM YNATCTBA 30 BPAKAKE HA yrnotpebaTta Ha
OAPEAEHM OMACHW MATEPUM BO EAEKTPMYHM 1
EAEKTPOHCKM YPEAM, KAKO LUTO ce YnarcTsara 3a EY,
ROHS 1 WEEE. CooaseTHUTE AEKAQPALIMM 3T
COOBPA3HOCT MOXE AQ CE HAJAQT HA HaLaTa Be®
-cTpaHmua www.tekpoint.com.

< € Aekaapauuja 3a coobpasHocT

Co oBoj aokymeHT, TECNO MOBILE LIMITED wm3jasysa
AEKa paanoonpemara oa mnot Ha KI7 e Bo
COFAQCHOCT CO HEOMXOAHUTE BAPAHA 1 APYTUTE
PEAEBAHTHM OAPeAbU oA AmpekTnsata 2014/53/EY.
LleAmnoT TeKCT Ha AEKAQPALMIATA 30 YCOTAQCEHOCT
Ha EY e AOCTaNEH HO CAEAHOBA MHTEPHET-aApeca:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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YcoraaceHocT co ynaTtcTsata Ha EY

YPEAOT M MICNOAHYBA Baparara 3a PP ako ce vyysa
OA BALLIETO TEAO MAM YBO HO PACTOJAHME OA 5 MM.
3aberexere AeKa He KOPUCTUTE METAAHM
AOAQTOLIM U1 FO 4yBATE YPEAOT MOACAEKY OA BALLIETO
TEAO CO NOTPEBHOTO PACTOjaHUE.

onacHocT
HenpasuaHaTa ynotpeba Ha barepujata moxe aAa
AOBEAE AO MOXAPU, EKCMAO3MM MAM APYTM ONACHM
cuTyaumm. 3aTod, HUKOFaLL He KopucTeTe He
-OAODPEH NUAM HEKOMMATUOUAEH MPEXEH aAQNTEP.
OBa BAXKM W 30 MOAHAMOT 1 Batepujara.

PPEKBEHTHN MAHASAKM M NEPAOOPMAHCH

HA NPEeHOCOT HA CUTHAAOT

PpekBeHTEH oncer (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA OTMCET I: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA OINCET VIlil: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE ONCET 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

LTE ONCET 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

LTE ONCET 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

LTE OMNCET 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
LTE ONCET 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE ONCET 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE ONCET 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE OMNCET 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

OMCET 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

OMCET 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

OICET 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

OlCET 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

U3Ae3Ha MOKHOCT 3a PP:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA OMNCET I/VIIl: 24 dBm +1,7 dB/-3,7 dB

LTE ONCET 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC: -12,612 dBUA/m@10m
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Pro 2G/3G/4GLTE

Tento spoftfebic Ize provozovat ve viech ¢lenskych
statech EU. Pii pouzivani pristroje vak dodrzujte
ndrodni a mistni predpisy. PouZiti této jednotky mize
byt omezeno v zavislosti na mistni siti.

STRUCNY NAVOD KE SPUSTENI TECNO

Dékujeme, ze jste si zakoupili mobilni telefon od
spole¢nosti TECNO.

V tomto stru¢ném provodci najdete viechny
informace, které potrebujete k pouzivéni nového
mobilniho telefonu TECNO.

Kopirovdni, rozmnozovdani a sireni informact
obsaZenych v této prirucce je bez pisesmného souhlasu
spolecnosti TECNO nebo jejich zastupct zakdzdno.

e )

|- OviGddani
hlasitosti

=Tlacitko
POWER

Pripojeni USB
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VLOZTE SIM KARTU

V&3 smartphone TECNO ma 2 sloty pro karty SIM.

e Nejprve smartphone TECNO zcela vypnéte,
protoze béhem provozu byste neméli vyjmout
baterii.

o Ofevrete kryt na zadni strané telefonu a vyjméte
baterii.

e Pfihraddka na SIM kartu 1: Potfebujete nano SIM
kartu, kterou vloZite podle obrdzku.

® Prihrddka SIM 2: Potfebujete mikrokartu nano nebo
SD, kterou vlozite podle obrdazku.

* Vlozte baterii a zavrete kryt.

VASE JEDNOTKA JE NYNI

PRIPRAVENA KE SPUSTEN(

Chcete-li pristroj zapnout, stisknéte a podrzte tlacitko
POWER a pockejte, az se zapne obrazovka.
Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte a podrzte flacitko
POWER a poté se dotknéte polozky nabidky
"Vypnout".

Chcete-li pfistroj restartovat, stisknéte a podrzte
tlacitko POWER, dokud pristroj neza¢ne vibrovat.

NABIJEN| BATERIE

Mobilni telefon TECNO je napdjen dobijeci baterii.
Blikajici Cervend kontrolka signalizuje, ze Uroven
nabiti baterie je prilis nizkd. Proto byste méli baterii
dobijet, protoze nizk& Uroven nabiti mize zkratit jeji
Zivotnost.

Pfipojte nabijecku do z&suvky a kabel USB do portu
USB mobilniho telefonu.

B&hem procesu nabijeni sviti indikdtor stavu jednotky
nepretrzité Cervené. Po Uplném nabiti se stavovy
indik&tor zméni na zeleny a nabijecku Ize odpojit.
Dal§i informace naleznete v kapitole "BEZPECNOSTNI
POKYNY":

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim spoffebice si prectéte kompletni
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecny a
spravny provoz a spravné pouzivani spotrebice.



1. Likvidace elektrickych a elekironickych zafizeni

Symbol preskrtnutého kos na koleckdach
symbol na vasem vyrobku, Symbol
preskrtnuté popelnice na vyrobku,
baterii nebo obalu vém pfipomind, ze
viechny elekfronické vyrobky a baterie
I s byt po skonceni své Zivotnosti
likvidovany oddélené a nesmi byt likvidovdny
spole¢né s ostatnim domovnim odpadem.
UZivatel je zodpovédny za likvidaci spotfebice
prostfednictvim oficidlniho sbérmého mista nebo
sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a
elektronickych zarizeni a baterii v souladu s platnou
mistni legislativou (WEEE - odpad z elektrickych a
elektfronickych zafizeni).

2. Ochrana Gdaju

Radi bychom upozormili viechny koncové uZivatele
OEEZ, e jste zodpovédni za vymazdni osobnich
Udaju z OEEZ uréenych k likvidaci.

Abyste predesli poskozeni sluchu, neposlouchejte
hudbu pii prilis vysoké hlasitosti po dlouhou dobu.

RoHS

Tento spoftfebi¢ véetné elekirického piislusenstvi je v
souladu s platnymi mistnimi smérnicemi o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich, jako jsou
smérnice EU REACH, RoHS a WEEE. Prislusna
prohl&seni o shodé naleznete na nasich webovych
strdnkdch www.tekpoint.com.

c € Prohldseni o shodé

Spolecnost TECNO MOBILE LIMITED timto potvrzuje,
Ze radiové zafizeni typu KI7 splfiuje pozadavky
smérnice 2014/53/EU.

Kompletni znéni Prohldseni o shodé EU je k dispozici
na ndsledujici webové adrese:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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Soulad se smérnicemi EU

Pfistroj splnuje pozadavky na radiové vysildni, pokud
je drzen ve vzddlenosti 5 mm od téla nebo ucha.
Dbejte na to, abyste nepouzivali kovové prislusenstvi
a udrzovali pristroj v pozadované vzddlenosti od
téla.

POZOR

Nesprdvné pouziti baterie mize vést k pozdru,
vybuchu nebo jinym nebezpecnym situacim. Proto
nikdy nepouzivejte neschvdleny nebo
nekompatibilni sitovy adaptér. To platii pro
nabijecku a baterii.

FREKVENCNIi PASMA & PRENOSOVY

VYKON SIGNALU

Frekvenéni rozsah (RF):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA, PASMO I: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

WCDMA, PASMO VIli: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE, PASMO 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

LTE, PASMO 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

LTE, PASMO 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

LTE, PASMO 8: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
LTE, PASMO 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE, PASMO 28: 703-748 MHz (TX), 758-803 MHz (RX);
LTE, PASMO 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE, PASMO 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

Bluetooth: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

PASMO 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

PASMO 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

PASMO 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

PASMO 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

Vysokofrekvenéni vykon:

GSM900: 33 dBm +2 dB

DCS1800: 30 dBm +2 dB

WCDMA, PASMO I/VIIl: 24 dBm +1,7/-3,7 dB

LTE, PASMO 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm +2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm +/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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TECNO SPARK 10 Pro
MAMETHU TEAEPOH

e )

02:30

Saturday, August 12

——

3a 2G/3G/4GLTE

OBaj ypenaj ce moxe ynpassaTH Y CBUM
APXOBAMA YAQHULLAMA EY. MeRyTim, umajte Ha
YMY HOLIMOHOAHE 1 AOKOAHE MPOMnMce ako
KopucTute ypehaj. Ynotpeba osor ypehaja moxe
C€ OTPAHUYUTM Y 30BUCHOCTU OA AOKOAHE MPEXE.

Kpartkm Boamy Craprt TeL,

XBOAQ BOM LUTO CTE KYMUAM TELLHO MOBUAHM
TeAneddoH. Y 0BOM KPATKOM Boamdy heTe npoHahm cee
MHdpopmaLmje Koje Cy Bam NoTpedHe Aa KopucTmte
CBOj HOBM TELIHO MOBUAHM TEAEdDOH. PenpoayKLMia 1
AVCTPHUOYLMIA MHADOPMALMIA COAPXKAHMX Y OBOM
NPUPYYHUKY je 3abpareHa 6e3 mcmeHor
CArAQCHOCTM TELIHO-Q MAM HEHWUX MPEACTABHMKA.

e )

= KoHTpoaa
ja4mHe 3ByKa

=Ayrme 3a
YK/oYMBAHSE

——

YCB Be3a
77



YmetHute CUM kapTmLLy

e Baww TELHO CmaptnxoHe nma 2 caota 3a CUM
KapTULLY.

® [PBO UCKoYUMTE CBOj TELIHO NAMETHU TEAECDOH
jep He cmeTe AQ YKAOHUTE BaTepHjy TOKOM PAAQ.
o OTBOPUTE MOKAOMALL HO CTPOKHO] CTRAHM
TeAedPoHa 1 13BaAMTE BaTepujy.

o CUM-PALX 1: NoTpebHa Bam je HaHo CMM
KAPTMLLA KOjy KOPUCTUTE Y CKACAY CO LUCDPOM.
o CUM-PALLX 2: MoTpebaH Bam je HaHO nan CA
MUKPOKAPTE, KOjU YHOCUTE Y CKAQAY CA
MAYCTPAUMOM.

YMmeTHute 6atepujy 1 3aTBOPUTE MOKAOMALL.

Baw ypehaj je caaa cnpemaH

3a rnovyeTak

Aa BucTe ykmyumnan cBoj ypehaj, Apxxute Ayrme 3a
HaNajare AOAE U MPUYEKA]TE AQ CE EKPAH YKAYYM.
Aa BUCTe UCKAYIMAM CBOj YPENQ], ApXHTE Ayrme 3a
Hanajare AOAE U 3ATUM AOAMPHUTE CTABKY MEHM|A
"UckmydmBare'. Aa BUCTE MOHOBO MOKPEHYAM CBOJ
ypehaj, ApxuTe TacTep 3a HANAjaHe AOAE AOK
ypeRnaj He B1bpupa.

MNyrserbe barepuje

BaLu TeLHO MOBMAHK TEAETDOH YNPABAa MY HUBOM
6arepujom. LpeeHu TpenTtajyhn CBETAO NMokasyje Aa
je cratyc nyrera 6arepuje npenncko. Ctora
HanyHuTe 6arepujy, jep HM3aK HMBO HOKHOAE MOXe
CKPATUTU XKMBOTHK BEK BaTepuje. MoBexuTe nyrbay y
yThaHMLYy 1 YCB kaba Ha YCB npumkeyvak Baller
MOBUAHOT TeaedpoHA. TOKOM MPOLLECA NyHEHA,
npwkas crareta ypehaja HenpekuaHo BAncTa
LpBEHO. AKO je ypehaj y NoTIyHOCTU HaMNyHEH,
NPWKA3 CTATYCA CE& MEHA Y 38A8HO M MyHA4 CaAd
ce Moxe 0ABKTU. 3a BULLE MHADOPpMALM]a
noraeAajte noracaee "CurypHoCHa ynyTcTea'

BE3BEAHOCHA YIMYTCTBA

Mpe ynotpebe ypehaja npo4ntajte KOMNAETHY
6e36eAHOCHY YnyTCTBA AQ BUCTE OCUIYPAAM
CUIYPAH 1 MCNPABAH PAA M NPABUAHO KOPUCTUTE
ypehaij.



1. OaAarame eAeKTPUYHMX U @AEKTPOHCKMUX
ypehaja

OcAMKaHM cMMBOA cmeha Ha BaLLem
NPOW3BOAY, BATEPU A AMBAACKM
HOMEHEH je AC BAC NMOACETM AQ CY CBM
EAEKTPOHCKM NPOU3BOAM 1 BaTepuje
OABOjEeHe Ha Kpdajy BALLET XXMBOTHOT
_ BEKA 1 HE MOTY C€ OAAOXUTH CA
APYTMM KYRHUM OTICAOM.
OAroBOPHOCT KOPUCHMKA je AC ce ypehaj oarake
nyTeM CAy>KOeHe Tayke CAKYMAAHA MAW YCAYTe 30
OABOJEHO PELMKAMPAHE EASKTPUYHMX K
EAEKTPOHCKMX ypehnaja u batepuja y Ckaaay ca
BA>KENMM AOKAAHMM 30KOHOACBCTBOM (Beeee -
OTNAA EAEKTPMYHE M EAEKTPOHCKE onpeme).

2. 3awTUTa NoAaTaka

XKeaean BUCMO AQ CTAKHEMO CBE KPQjre
KOPUCHMKE EAEKTPUYHE U EAEKTPOHUYKE Onpeme
AQ CY OATOBOPHM 30 BPUCAFE AMYHUX MOAQTAKA
cTapux ypehaja koju he ce OAAOXMTH.

A B1CTe He OLLTETUAM CBOjE CACAYLLAHE, HE
BucTte TPeBaAN AYTO AC CAYLLIATE TACCHY MY3MKY.

RoHS

OBaj ypenaj, ykrydyjyhu eaekTpuyrm npubop,
KOMMNATUOUACH je Ca BAXKENMM AOKAAHMM
CMepHMLAaMa 3a Bpahare ynotpebe oapehermx
OMACHMX MATEPU|A Y EAEKTPUYHMM 1 EAEKTPOHCKMM
ypehajuma, Kao WTo cy cmepHuue EY aoctihu,
PoXC n WEEE. Oarosapajyhe msjase
YCQrAQLLEHOCTM MOTy Ce HaNK Ha HALLO] BeD
AOKQLLMjW BBB.TEKMOMHT.LLOM.

< € AeKAapaumja o ycarAdeHoCTH

KomnaHwuja TECNO MOBILE LIMITED osmm nytem
usjassryje A je paano onpema tmna KI7 yckaaheHa
ca AuvpektBom 2014/53/EU.

KomnaetaH Tekct EU nsjase o yckaaheHocTm
AOCTYNQH je Ha cAeaenoj MHTEPHET aApecH:
https://www.tecno-mobile.com/declaration/#/
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MowTHuBarwe cmephuua EY

Ypenaj ucnyrasa PP 3axTeBe ako ce APXu 13
BALLEr TeAQ MAK YXA HA YAQHEHOCTU OA 5 MM.
MMmaijTe Ha yMy AQ HE KOPUCTUTE METAAHE AOACTKE
1 AQ ypehaj ApxXnTte Aase OA TEAQ MOTPeBHOM
YAQ/AEHOCTU.

OnacHocT

HenpasraHa ynotpeba Batepuje moxe AOBECTM A0
noXapa, eKCMAO3M|a AU ADYIUX ONACHMUX
cutyaumja. CTora HUKAAQ He KopUcTMTe
HENPUM]EPEHO UAU HEKOMMATUOUAHO MPEXHM
aaantep. OBO ce TaKORe OAHOCH HA NyHAY U
6arepujy.

PpekBeHLUCKE BPMLLE M

nepdOPMAHCE NPEHOCA CUTHAAC

PpekBeHTHU oncer (PP):

E-GSM900: 880-915 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
DCS1800: 1710-1785 MHz (TX), 1805-1880 MHz (RX);
WCDMA OMNCET I: 1920-1980 MHz (TX),

2110 -2170 MHz (RX);

WCDMA OINCET VIlII: 880-915 MHz (TX),

925-960 MHz (RX);

LTE ONCET 1: 1920-1980 MHz (TX),

2110-2170 MHz (RX);

LTE ONCET 3: 1710-1785 MHz (TX),

1805-1880 MHz (RX);

LTE ONCET 7: 2500-2570 MHz (TX),

2620-2690 MHz (RX);

LTE ONCET 8: 880-215 MHz (TX), 925-960 MHz (RX);
LTE ONCET 20: 832-862 MHz (TX), 791-821 MHz (RX);
LTE ONCET 28: 703-748 MHz (TX), 758-803MHz (RX);
LTE ONCET 38: 2570-2620 MHz (TX),

2570-2620 MHz (RX);

LTE ONCET 40: 2300-2400 MHz (TX),

2300-2400 MHz (RX);

BT: 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (2.4G): 2400-2483,5 MHz (TX/RX);

Wi-Fi (5G):

OMCET 1: 5150-5250 MHz (TX/RX);

OMMCET 2: 5250-5350 MHz (TX/RX);

OlCET 3: 5470-5725 MHz (TX/RX);

OMCET 4: 5725-5850 MHz (TX/RX);

GNSS: 1559-1610 MHz (RX);

FM: 87,5-108 MHz (RX);

NFC: 13,553-13,567 MHz (TX/RX)

P® usaasHa cHara:

GSM900: 33 dBm=+2 dB

DCS1800: 30 dBm+2 dB

WCDMA OINCET I/VIIl: 24 dBm+1,7 dB/-3,7 dB

LTE ONCET 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm+2 dB/-2 dB
BT: 0-10 dBm

Wi-Fi: 14 dBm+/-3 dB

NFC:-12,612 dBUA/m@10m
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